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Coleccwn de comedzas, representadas con ea':zto en los teah"os-f

de Madmd propaedad del E dztor D. V wente de Lalama.

“Aun tlempn amante y hermana, t. 1.

Ansias matnmunmtes, Os 1,
A las méiscaras en coche, 0, 3o

e ! X

- ‘A tal accion tal castigo, a. 5.

Azares de una privanza, 0. 4.

- Amante y Caballero, o. 4.

A la misa del gallo, 0. 2.
- Amor imposibles vence, 6

- Al pié de la escalera, c. en I.

‘Al borde del abumﬂ, t. 4,
Al asalto!, t. 9,

- Angel y demonio G el Perun de Breta-
o oBay te 7 cuadms. ot

Beltran el marmn, t s

Con todos y ‘con nmﬂunu, t. 1.

 César, 6

A cada paso un acasoy 6 el tauallern,

00 50
Amor y Patria, 0. 5.

J'_

cantada, 0. 3. Magia,

| Asl es la mia; 6 en las m;’nsnarns un .

ae - ‘D. Canuto el es‘tﬂnquerﬁ,’, £ 45
~Dos contra uno, t. 1. ' -
~ Dos noches, o un matrlmﬂnm por:

martir, 0. 2. e
Actriz, militar y heala, ce en 3

Arturo, 6 los rﬁmnrd:mwntqs, deen o

A mentir, y mﬁdraremns, 0. 3.

A perro viejo no hay tus tus, 3.
Abogar contra si. mismo, 2.

X mal tiempo bucna cara, 1,

Amur f farmacia, o, 3.

Benvenutu Cellini, o r:l puﬂﬂr de. un'
artuta, 0 5. i

. Carlota, ¢ la huécfana muda), 2.

la rosa en-

‘Caer en sus propias redes,c. en 2.
' Cumplir como caballero, o. 3,

Crimen y amhmmn, 0 ei Cﬂrnda ﬂLr--
S manaty 5 : N
Conspirar con mala estrella, o el Ca-'

‘ballero de Harmental, te F cuadros.

Cinco reyes para um reino, o. 5.

Caprichos de una soltera, 1.

Enuque de Tmstamnra G los mmnrm, _

d Eﬂ 3-

-Es un niio! ¢c. en 9

El Andaluz en el baﬂe, 0. l

"El Aventurero Espanul 0, :L

,_,'EI Arquero y el Rey, 04 3¢ e

El Agiotage 6 el oficio de moda , . 5

 El Amante misterioso; c. en 2. |
~El Confidente de su muger, t. 1.._‘

e EI Cahnllern de Grmnn, 2
- ElCorregidor de Madrid,” 9.

agradecimiento, t. 2.

3 '_Deshnnur pc}i}' gratl tud teid Je

Dos y ninguno, o. 1. ;
De Cidiz al Puerto, 0. 1.

| Besengalms de la vida, 0. 3.

Doiia Snlﬂ:ha, 6 la mdepﬂndﬂncla de
Cashl!a, 0. 4. | |

‘Don Juan Paclieco, 0. 5.
. D. Ramiro, 0. 5.

D: Fernando de Castrn, u. 4 e

Dﬂ! y uno. t, e

Donde las dan las tnn:;an t. l.
De dos 4 cuatro, t. 1.

Dos noches, t. 2.
- Dieguiyo pata de auafe G i
~ Dos muertos y ninguno difunto, c. en 2.
“ De una afrenta dns veunauzas, d. en 5.
. D. Beltran de la Cueva, 0.5,

D. Fadrique de Guzman, 0. 4.

: “Dinala gitana, 3.

el perro del castillo, t. 24
Cuando quwrr una muger!! t. ﬂ._

. Casarse 4 oscuras, t. 3.

Clara Harlow, t. 3.

. Con sangre el honor se vnnga. 0s 3
 Como 4 padre ¥ como d.rey, 0. 3o

Cuinto vale una leccion! Os 3o

Campolis 6 lasgrandes pasiones, t. ﬂ-

i cagr en. gl garhtu, Coell 3o

En la f*tlta 1.-5 el casl:gn, e
‘H.Engaﬁns por desengailos, 0. : §9e
'Estudios hislurlcus, 0vie

~ Es el demoino!! o. 1. Rl
. En la confianza esti el pehgrﬂ, 0. i. i
'Eﬂll"ﬂ cielo. y tierrag 00 e .

- En [ta: y }ugandﬂ, Co en h N

. Demonio en casa y angelen &nmedﬂd 3.
o2 D:chasy desdichas, 1. e
. Dos famllms;rwalea. 1.

i 'El Hﬂ'mnm del nrmia, 23 3. o

El Castillo de S¢ Mauro, t. 5.

El Cautivo de Iepanto, 0. 1.

. .El Coronel .y el tambor, o. 3.

EI Caudllo de Zamora, os 3.

El Conde de MnntE-Cﬂatﬂ . pnmem i

parte, t. 10 cuadros.

 Jdem segunda parte, t. 5¢
- El Castillo de S. Gcrman, 6 dehtﬂ jt'

espiacion, t. 5. St |

 El Ciego de Orleans, t. 4.
- El Criminal por honor, t.4
- El Cardenal Cisneros, 0. 5.

El Ciego, coen 1.

A ‘El Duoque de A]tamﬁra, C. en 3

El Pineroll, t. 4.
ElDoctorcito, te Ly
El Diablo: {'amthar, t. 3

 El Dios del siglo, t, 5.

Fl Diallo'en Madrid, t2 8.

El Drsprecm aﬂrademdu, Os 5. ]

El Diablo ennmnradn, 0o 3. ;
El Diablo son los nietos.

El Derecho de primogenitura, t 1o 5

El Doctor Capirote, 6 los curandtrm_ ;
de antaiio, . 1. '

El Diablo nnr:turnﬂ, t. 9.

El Diabloy la bruja , Ly 3..

El Doctor negro, t. 4. -

. Eleclipse; 0. 3¢ | £
- El Espectro ¢ ﬂe Hrrh&shmm, Csen
e Favorito y el Rey, 0, 3.
. El Guarda- hnsque, 4 relisre
~ El Guante y el abanico, t. 3. o
_El Galan invisible, coen 2.

El Hl;n de mi muger, I I- | . .



2

El Hombre azu}* 0. S:cuadros.

El Honor de un castellanh }' dlber Je
una muger,; 0. 4. ~

ElHijo de su padre, t. i. .

El Himeneo en la! tumba , 6 la hechi-
cera, o, 4. Magia, |

El Hech:cem 0 el novio y el mono, c.
en 2,

El Hl}ﬂ de Cromwell, o una restaura—
cion, c. en 5, | |

El HI]D del Emt;.,rm]n, . en 4

El Ingeniero ¢ la dLuda dﬂ hﬂnnr de

AT TR

-El Idiota 6 n:l subterranco - de Hmlberg,

d.en 5, '

El Lazo de Margarlta, t. b

; .“EILEnadur y ‘el ministro, 6 el 1.esta..-_

mento y el tesoro, 6 cundrns.

El Maestro de escuela, to 1. -
El Marido deia Iieula $ g
El Mudo por Cﬂmp[’ﬂmlﬁﬂ 6 las -:rmu-

ciones, toir: Hiel % g

El Médico negro, t. 7 cuadrus. ARG
El Mercado de. Inndres, Eiridas e
El Marincro, 6 un mntr:munm mpen-

tino, 0, 1 | Sl

El Médico de su honra, _ﬂ. balin:

El M'Edll:{l de un monarca, v. 4, ’
El Mundu desleal , 6 qmen Engﬂna S

quien; c.'en'3. S G

El Nudo Gordiano, t. 5. A s
‘El Novio de’ Eunragn, t: 3- :
El Novicio, 6 al mas dmstm se’ la pﬂgan,

c.en . -

El Oso blanco y el oso negrn.
Fl Pacto con Satanas, 0, 4-_
El Premio grande, o. 2.

El Pacto sangriento, 6 la venganza

corsa, t. b cuadros. | L

El Paje de Wﬂﬂdstuck b t. i

- ElPevegrine. ocids = 0 e
El Premio de una cnqueta, o, K
¥l Piloto y el Torerojo. 15
El Poder de un falso amigo, 0. 9.

_El Raptor y Ia cantante, t. 1. .
El Rey de los nr:adus y auertar pn::'

- . carambola, 7o Tlip e |
El Robo de tn hl;ﬂ, t. 9.

. Bl Rey martir, o, .'4."
'El Rey hembra, t. 2.
El Rey de copas, t. 1.

El Robo de Helena, c.en yi

':| |

El Secreto de una madre, d en 3 y |

prélogo. .

El Seductor 'y el mar:ﬂn, 1. 3-
El Tﬂrambana i S g AL
El Tio yel snhrmu, TV W
- El Trapero de. Madrld, o 4.- S,
El TFio Pablo n:: la edm:aunn, c. EI] ?;

' El Vivo retrato t. 3, e R
El Ultimo de 1a raza, c‘ En l- e
El Uihmn amor, u. 3 AR
El Usuferﬂ t. l. el et

‘Elisa, o, 3.

El Zapaters de Ldnﬂre:; 1. 3;

El Tigre y el toro, o. 1.

El Memorialista, ¢, 2,

El Tejedar de Jativa, o. 3. 3

El Perro de centinela, t. 1.

El Porvenir de un hl]ﬂ, 25

El Anillo del cardmal Bu..heheu, o los
‘dos mosqueteros, t. 5, -

El'noble v ¢l soberano, o. 4.
Enriqueta, ¢ el secreto, t. 3.

Enriqueta 6 el secreto, d. t. en 3.
El talisman de un marido, t. 1.

El tio Pedro, 6. la mala educacion, oS
" El bombre cnmplamentr, 1.

El tesorero del rey, 5

‘El campanero de Sun Pahiﬂ,

El marido de dos mujeres, 9.

| ,El licertciado V.:drlem, be
, __f:__ El capitan azul, 3.
Sk o) Espanulﬂm, 0. 3.

_El pintor inglés, 3.
El peluquero en el halle,i

L8

El marqués de Fultvllle, i

El Tejedor, 2.

- Elenamorado de 1a ; rema, L
SR DA artesano, 5.

i Elmulato, 6el cabaﬂern de- S Jﬂrrre, 3

El hombre de hlen, 3

._El hl_}ﬂ de toﬂus, 55 ;
. El clasico y el romdntico, 1,
El sastre de Londres, 2¢

El caballero dé :nﬂustrla, 0s Js
El vaso de agua, .5, |

o AL padre del novio, i.

Ed terremoto de ]a Martinica, 5.

- El fastidio ¢ el conde Berford, ‘:‘2
'Rl Angel de la Guarda, 3.
El marido de la fumnta, 5
 El cartero, 5.
- El alguacil mayor, 5.

L.a quinta de anaml] o
El cardenal y el }udm, 5. i
ElPﬂEtﬂ' '.l._l i i

El naufragio de la i;ra sata Medusa e

El mercado de San Pedrﬂ, B

+ El Espusun de Nira. Sra. {. i
El dltimo dia de V::nema, Oyl i
. Elamigo fntlmn, 1. Sy

- El articulo 960, 1.

Bl tioy el sobrino, 1,
Enrigue de Valois, 2.

11
L L

Fausi:} de Underh"al t. _51- f

Fuarte-Espada el aventnrnru, t, 55 i

.

“ Fermando el pescador o
.+ dranceses, 0« 3 actus y diez cuadros.

La Conciencia suhre tndu, t. 3; e
- La Covinéra icasadag By e s g
~ Las Camaristas de la Bema, t. 1..

-~ LaCruz de ]a torre blancn, 0. 3. o

| :La Coriqmsta de Mi!rcm 4 pur dun Ja:--

 mede ﬁrngan, o.-3. o L
Ta Caidérnna, 0. 5.

Malaga v lo

: Gustavo 111 6 la mn;uracmn de Suecla,

S PR
Gustavo V‘Vasa, 0. 5, -
Gaspar Hauser ¢ el :dmla,4
Guardapié 111, i, o
G[H“El mo de Nassau, 0.5,

‘Hasta los muertos cﬂnsplran, 0. 3.

i Hﬂllﬂrﬁﬂ I"'ﬂl'ﬂp[‘ll pnlahras, ()] o Y ﬂ‘:"‘il
cion de Villalar, o. /. '
Herminja, 6 volver 3 tiempo, t. 5. ity

| Halifax, 6 picaro y honrado, c. en 3 B4

un prélogo, i
Hombre tiple y mugfr tenﬂl‘, Oe 4.

Hmmr y amor, 5,

Invenlnr, bravo y harhem, L. s
Ilusmnes,. 0. 1, .
Isabel, 6 dns dias de espenenma, Daid

L

I

Jnrge el armadnr, t. 4

Jui que Jembra; o, 1. -
José Maria, 6 vida nue‘va, 0. 15
“Juan de las Vifias, 0, 251 0
Juan de Pndllla 0. 6'cuadros, -
Jacoho el aventunrn, Oe 4o
Julian el carpintero, t. By o

i Juana Grﬂ-}, |

' Juzgar POT apariencias, 3.
o _Jugar con fur*gn 22
Jalio César, 5

La Ahadla de Penmarck 1, 3‘

“Eia ‘Alqueria de Hretmm, Peihge e '.
. La Barbera del Escorialy t. 1.

]J;.l Batalla dt‘ C]a?]jﬂ, 0. !r

- La Bnda y el testamentn, .3,

Lns mntrastes R

Lia Cornna de F'El‘l"ala, t o R

TLas Cnlegmfas de Samt-C} ry t- 5- g
La Cantmera, (s e s !

.I'

La Gondesa &c ‘ianf:{:nr';.ﬂb & 3.@
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Librerias de Jor

LAUBA DE MONBOY

0 LOS DOS

MAESTRES

¢ dan o
— Rios, PerezyCuesta, .

Dmma en tres actos, en verso y prosa, original de D. CAxpino Bumios y D V Bar-
RANTES, para representarse en el teatro del Prama el ano de 1830.

A nuesiro querido amtgu D M *&NUEL"AL{}N::O

Esta es la primera prnducmun de nuestm pobre inge-
nio novel: acéptala como un recuerdo de tus verdadems
amigos. —Badajoz, junio, 4846, 1 un

PERSONAGES.

Dox Aronso pE ‘MoNROY.

Donx GoMEZ DE SoLIS.

Dox Franxcisco De SoLis, su sobrino.

Dox Ditco b Aum:un eabu!hrn uﬂﬂﬁﬂuﬂn
LaAcra, hija de don Aiunsu.

BEaTmz duena.

BHI-PEHG :scud#ra de don Francisco.
GiNgs. .

NoNo.

FERNANDO.

Estremadura.— Siglo XV.— I{emﬂdu de Eﬂl‘l-;

que 1V el Impulentﬂ.

La accion pasa: el primer acto y el tercero en
el castillo ahora llamado de Magacela, & que dio
nombre el suceso que en el drama se refiere;

el segundo en Valladnlld en casa de dun Alonso |

de Mﬂnrny

ACTO PRIMEHD

Una galeria en el i:astlﬂn' puertas laterales y en el l'un— '

do; una ventana 4 la derecha en el primer térmmu, sillas
Y muebies de la época. |

ESE ENA PR"I‘ME-R A,
Nt:--m y RUI-PEBG

Rut. ;Sabeis que es muy dwartldu
eso que decis? ja... ja..
Nuir. Si lo que digo os da _r_l_sa,

no pienso runlmuar. SRR
Rot. No, no; seguid vuestra historia.

que ‘inleresandome Va.
Nuio. Pues, sefor; iba dmiandu

que el puchem da en hablar

del senor, y por miparte,

creo que dice verdad;

porgue si no, ;a qué venia

en estos tiempos de alras,

al principio de estas cosas,

cuando estuve en la mudad

‘de Sevilla, don Francisco

mandarme una carta alla

para que tan solo hiciese

oir, mirar y callar?

Aqm hay secreto sin duda! -
Rul. Misterios asi formais

de una bagatela, Nufio?

(A queseé yo, a no dudar,

lo que molivo la carta?

NgRo. ;Qué?

Rut. Vuestra curmsmad

Nufo. No comprendo....

Rut. Os lo diré

~ con mi franqueza habitual.
Supongo que don Francisco
que sois curioso sabra, -
y el que es asi, inddga dice...
sComprendeis 1a gravedad =
~del motivo de la carta,

u os lo lengo que es;ﬂmar
de nuevo?

NuRo. _Gracias, Rui-Pero;

pero volviendo hora ?«a _
a nuestra primera platica:
de creer estoy capaz . .
lo que dicen los villanos...
Tmne un viso.de verdad!

‘Rm Nunca lo ¢reais, buen Nuiio;

€50 es farsa y nada mas,

P
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2 Lavra DE Monroy,

0 insoportables calumnias . . _En ese pueblo cercano,
de alguna lengua mordaz. v - «qué hais sabido, me dicis? :

NuNo. Pues antonces no comprendo = | Giv. Que nuestro duepo... Suhs (aﬁrmandose.)
lode la carta; Ademas, . | 4.+ desafiaal soberano. - i
si eso es solo una ﬂa[umnlﬂ : Rut. Tal dice el vulgo hﬂb]ddﬂl' e it
&{por gué mandarme eallar‘? Ghok s Nome guedasyd-que ver.Tr ) N
Algo, pues, se recelaba - | e . Ja, ja... Solis ofender L
de mi gran curiosidad. (con muhcm ) | . A surey, 4su seior!’ :

Pero 4 fé, que ya hmés % s sl l - ¢Donde hais sabido esa nueva
el venit no tacdara ) e (g ok e A dickadd, con tal perfidia,
trayendo algunas nntlmas oM e 4o Tque de lamas negra envidia

Rui. Que os habra de relalar? el o R T dando mnewabie prueba?

NuNo. Por supuesto. { Nufo. Ya... si el puﬂblﬂ lo asegura...

Rul, Vive Cristo! 'Gin. No lo he sacado de aqui, Lsenutanda la fren-
Egtuy fastidiado ya it 1 sino que se cuenta asi le.)
de oiros hacer alarde . ' g en toda la ESterddlIFﬂ |
de esa necia tquue{lﬂ(} ol e ol 8 ' (un mumenm de puusu RHE-PE?"D como fEﬂEJﬂ!‘-DHﬂH-

NeNo. Si algunas veces, Rui- Perol i s aanin “do hace un movimiento negativo, )
no hubiera por medlﬂ ] BRI S BT X G |
sabido cosas... L G GING © [ ¢No querms Greeriu ;.

Rul, (Que ESEUE]]D ] L " "Sabed que no se recatan’ :_3.

NuXo.. Se me pudieraaeusar. @ (.40 o0 Wil | 4 de nadie, que lo relatan * /
de neclo... (Parece que HCR IR { a quien desea saberlo.
haciéndole efecto van. g { Rul. PBI‘D al rey desafiar?,,
mis palabras.) A AR Ol MG A B St ok Bl lojure,

Rt Y unvillano. . «.¢ v . .| aunque por becho seguro
a indagar se afrevera S alguno los quieran day!
los secretos de su dueio, Gix. Lun nitgun rey de Castilla
para luego propalar K se juega de esa manera,
cosas que ignorar debia' ' ' ¢ i Noble que & tal'se alveviera,
todo el mundo! Voto va!.. R oLy vive Dios, le h'ciera astilla.

Esa es una accion infame.*' /10 T . Noy senor, cuentan gue ha dichﬂ iy

NuRo. (Se desentiende. Quizas ' < =20 | evio‘hablando de élinuesiro dueno::

. piense queignorolacausa ' «pues lienes, Enrique, empeno
de defender tan tenz’lz PAMG RO G 0 mejor decu capricho,
. a don anmscu ) g e en quilarme Pl]uﬁtu titulo -

Rur. (Que vigjer 1o auaog { que llevo de Maestre hoy, .
tan astulo!) Y aun mas bzt R para darselo a Monroy
infame sois vos, que al Gﬂb{} L il G a quien nombrara el capitulo;

NeNo. Infame & mi! Voloa San... _ lienes L poca firmeza
Tal conceptlo os IHEI‘ECI : S i - para hacerle respetar:
por... i AN : El me lo quieres qmtal

- VR RS ) a de ser... con la.cabezal» .
ES{:E?JA' Fh53 7 14 | ‘Rui, 3V que [11;0 don Enrigue? (con zrnnm)
Dichos, GInES, como de camino. Gin. Refieren tambien que, cuando
I AR SR ~ losupo, en furor montando

Gin, Felices, s ks S R e | rompio 4 su corage el digue.

Rur. Bien venido. | Y a Solis mando decir ¢

Gin. ¢Habeis, senores, rénido, ' cob un mensagero fiel: ...
gue desde afuera os 0i? il o «cque enlregue el MﬂESiI‘HZ”G aquel

Rui. No era gran cosa, en verdad | | e 1L que se ha dlﬂfﬂadﬂ elegir:s (pasd "
sino que m{entaha YO S ' | 4 encapitulo Ia orden, B0
oponerme 4 que 1n£lagﬁm _ I+ ysemire bien, que el cuellm
Nuiio, algo que metocara... . puede perder, si por ello.

NtRo. No ha sido ‘asi... A . 0% ' se promueve alrrun desﬁrden »

Ron (ap. & Nuo. )Callad e be0aiy alis G ‘Rur. Villanos! ;Asi 4 un sefior
Y aqui teneis las razones B ' que o0s culmﬂ de beneficios, '
porque las voces alzamus | ‘_" ot NS causais tales perjuicios
Y porque nos prodigamos '~ =~ con vuesiro aserto traldor“
repugnantes espresiones.” . Tales dmhﬂs proferis =

Gin. Vaya, no se hable mas de ello; ' " con eseacento altanero,
que no se diga, pardiez! (a Rua. ) R Ak delante de quien Solis
que hais olvidado una vez o | ha nombrado suescudero,
lo blanco de ese cabello. ks | y merece su canﬂanza‘*"

Rui, (Me quedopor escuchar ' . . Vive Dios! ‘ |
lo que le vaya 4 decir.) =~ = - | G, . Tened la Iengua

Nufo. (Maldito... Me va & impedir.. . g | que no merece: alabanza i

(despues de un momento de duda,) g coadyuvar... - 2
Eh! Pelillos & la mar.) (acercdndose ¢ Ginds.) { Rui. LA qué? 20 051

’



. O LOS
GaNsE ¢ olinid { amng YhABINMED guA
Rot. (Qué - decis? | o SRR Ty )
Gin, ... .. Que siros confia: o

_sus secretos nuesiro dueno,:
- es porque conalma impia.
favorecéisle ensu empeiio!
Rui. Ah viles! No han de pasar: .
" seis soles, sin que de-hinojos,
brotando llanto los 0jos
“perdon Lengais que implorar
. de nuestro dueno a los pies.
Gix. Libraos de descubrir |
" lo que acabo de decir.
(Lo oisteis™® | :
Rot. (volviendo: con desprecto la espalda.)
Hasta despues. '

r03 MAissTRES. 3

‘ de si goza, pues le adula,
de nuestrocdueino el favor!

Nuko. Ah! vos sois joven aun:
late vuestiro corazon
aprisa, y en vuestras venas
corre fuego abrasador
en vez de sangre; y aqueso

f nome sucede Ami,no.;

Por eso miro:las.cosas

siempre con moderacion.:
Vos atropellais por todo,

' y al bueno le ayude Dios.

1IN, Bi; pero... S

NuRNo. Callad, callad...

| (acercandose a la venlana.)

" me ha llamado la atencion:

Al marcharse Rui-Pero, Nuiio que desde la mitad de | Decid, Ginés, ;qué es aquello
]a pasada escena habt4 permanecido meditabundo, se |. - que apenas distingo yo,
adelanta & la puerta por donde aquel salid y dice co- }. viene por el camino
1érico:) il o evantando un polvo atroz?

Nuio. §Nos vienes haciendo el bu!
Oh! Si llegas a decillo, - '
porarte de Belcebu
.colgado amaneces U
de una almena del castillo!

ESCENA 11

- Ganes, NuoNo.
Nufo. Decid, Ginés, gqué os parece? .

Merece vuestro senor: . -

que cualquiera buen criado

se despepite en su pro;

teniendo en su misma casa

un Rui-Pero? A fe gue no.
G, Por el santo de mi nombre.

que teneis mucha razon.: .

Oh! Si conmigo..o [y v 0
NuKo. . 1Ay Gings!

Son muchos sesenta y.dos

mayos, para entrar en liza

cott un hombre aun en la flor.
de su vida; mas con todo

mi sangre corre veloz,

todaviaaun pudiera -

rivalizar en valor .

con él, y si ya mi brazo

la afrenta no casligd . .

que me hiciera, fue por. que

me tuvola reflexion ,

_de que lo puede ahora todo
con nuestro noble senor.

Si yo pudiera, Gingés,

abriros mi corazon, .

y revelar un secrelo:

gque me causa un torcedor -

horrible, quizd tendriais

de ese infeliz compasion,

pues debe amargar su vida

de la conciéncia el roedors.
Giy. (No comprendo. ) ;Qué decis?

Compadecerle!l NO, NO.s,

; Vos sabeis que es criminal?
NuNo. Sl- . 7338 R
GIN. Con tanta mas razon.. .

- 81 SOy YO:.e -voto'al demonio!

Le hubiera matado hoy,

sin pensar en copsecuencias,

ni entrar en caVilacion |

Giv. Caspita! Es un caballero...
NoRo. ;Qué va? . o as a0 -
G, . Encestadireccion.
Ya estd muy cerca. ;No ois (suend ld. hocina.)
la (boeina? i i) -
| Nuio. vop Quidnnesoa i o
| se distingue todavia, -
| < tanlo gqued.. o
' NeRow o ¢ ...p01p5era el senor
don Francisco? '
GiNe o Es imposible.
No%o: Con tal precipitacion
haciendo tan pocos dias
gue baciala corte marcho!
- 1 Gin. Esome parece; pero... _
| éles...(obscrvando mas atentamente.)
Nuf&o.. Escuchad.. .rumor: ey
de pasos; alguien se acerca. ‘s
Es Rui-Pero. 8

ESCENA IV. |
Dichos, Rui=PERO. S

Rur. .+ El mismo soy-
Nufo. (Sinduda viene a avisarnos.)
| Rut.gNo podeis adivinar,
lo que yo0s:vengo a anunciar?.
| Gin: Teneis algo que mandarnos?
| Ror. Me parece cosa llana
que dilaciones me ahorreis,
cuando sin estorbos veis
el campo de esa venlana...
| NoRo ;Quiza el ginele que llega?
| Ruow: Por:esosss: 400 b ! - .
NuRNO. é@ﬂiéﬂ es? | . | i
| Rut. 2 Sefiores,
escusemos pormenores...
G, ( La curiosidad le ciega.).
Rui. Que franqueeis el rastrillo
‘alinstante con premaura,
pues por llegar se apresura
el seflor a su castillo. . i | 1
NuRo. (apd Ginés.) (EL que nos pensamos es.,
y venir con tal aprieto!)
Rut (Ya andan hablando en secreto.
., .«Voto ale) <G
GINe. Vamos. £ .
Rui. (detenténdole.) No, Ginés,
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(d Nuiio.) Id solo...Vos anunciad
a don Gomez , que ha llegado -
su sobrino. - WOERIUS
GIN. | )
Ruu. ~ Marchad. .
NuRo. (ap. d Ginés.) (Estoy, por Dios, asombrado!
Venir asi, tan aprisa...
lrae algo nuevo el senor...)
Gin, (Que Nuiio este! Me da risa...

Siempre sospecha...)
R,

Bien.

(Traidor!)

ESCENA 1V.
Rci-Pero, solo. |

Pensard Nuiio que no le oi..! Siempre 4 pleitos
con sus sospechas. Y en verdad que la venida
de don Francisco me hace 4 mitambien conce-
bir! Abandonar tan repenlinamente la corte
para encerrarse en este nido de golondrinas,
Y permanecer al lado de su tio, 4 quien odia,
aunque lo contrario aparente!.. Me figuro que
habra ideado algun nuevo proyecto... oh! (eon
alegria y restregdndose las manos.) Y serd como
todos los que su fecunda mente concibe. Asi
logramos 4 un tiempo, yo enriquecerme, y él
medrar al lado de Enrique 1V, deshaciendosé
de lIos que le estorban. Todavia recuerdo el
modo con que se desembarazo hara ocho me-
ses de don Geronimo de Alarcon... y con que
sigilo fué llevado & cabo! Es verdad que la co-
54 era muy sencilla. Galanteaba mi sefor A

una dona inds, senora principal de Burgos, |
que en vez de corresponder 4 su pasion, ama-

ba a Alarcon, y se disponia 4 casarse con 6l;

Don Francisco juro vengarse de la ingrala, y

bien se vengo por vida mia: Diganlo enla corte,

donde aun se hacen mil comentarios & cual

mas absurdes sobre la desaparicion de don Ge-
ronimo, que ha muerto de despecho ‘en iusL
sublerraneos de este caslillo, mientras Ings,
creyéndose abandonada por su amante, en un
claustro llora su:desvio... Ja... ja... Pero lo
mejor de todo es que se guardan tan perfecta-
mente las apariencias, que solo tenemos de
de ello noticia él, su tio don Gomez, 'y yo...
ah! se me olvidaba ; y Nuio que lo conocia y
me vio arrojar su’ cadaver al arroyuelo que
corre junto & las murallas del castillo; pero
ese viejono hablara. Sabe muy bien cuando |]e-
ga su ullima hora ; si tal indiscrecion comete.
Oh! si cada una de estas anitguas fortalezas (y-'
viese memoria y lengua para hablar; que histo-
rias lan lerribles se conlarian unas a otras. Mas
dqai se dirige don Gomez para recibir 4 s S0- |
brino... Jesus qué cefio! Me voy.

ESCENA V..

Dox GoMEz y GIngs | que se vd por el fondo.

Huye de mi! He aquilo que logran los nobles |
- cuando prodigan riquezas y proteccion 4 los
villanos', y cuando,; como 4 mi me sucede,
elevan & uno con nolable perjuicio' de otros
mas beneméritos, Pero ,*¢Omo ha de ser! Sus
riquezas le tapan la boca., y le impiden des-
cubrir secrelos, que, publicados, no me resta-
ria mas que infamia!.. deshonra! y acaso un
cadalso!.. Horror! horror! (ctibrese el rostro con

Lavra pe Monroy,

las manos. Momento de pausa ) Siento y dese0

ver a mi sobrino... Lo deseo, porque presum?® -
debe traerme nuevas muy agradables; y 10
sienfo, porque €l... si, ese monstruo es el que

me impele como con una ‘mano de ‘hierro a
nuevos crimenes!.. Por él dispulo indebida- |
menle el maestrazgo de' Alcantara A Alonso i.
de Monroy;... por él ni pertenezeo al partido

de Enrique ni al de Isabel ; pero ya es tiempo,

vive Dios, de sacudirtan 0mINoso yugo... Si, yo

ya esloy satisfacho de brillar én el ‘mundo; sus
oropeles fantaslicos me hastian, su bullicio y
continua agitacion me cansan... No mas du-
dar... Esloy decidido & morir encerrado en

esla fortaleza, do harto haré con adquirir
fuerzas para combatir mis remordimientos...

ESCENA VI. e ._
'Dicfius, DON Fﬂ.l'mclstﬂ. |

Fran. Dadme , sefior
que os traigo...

Gom. (secamente.) No me importa.

Fran. Qué os escucho!

§Sereis capaz de despreciar la gloria
que por lograros incesante lucho?

Gom, Yo no anhelg ya mas, ni otra victoria, |
que ahogar en preces Yy en acerbo llanto |
remordimientos que me agitan tanto.

Si, mi sobrino; si ; Sono mi hora...

pronto pareceré ante el Infinito-
escucho ya su voz atronadora i
que tanto asusta al infeliz precito, 4

Fran. Morir! morir ahora ; amado Lo, |

cuando eclipsar podeis en poderio’ !J‘
~ a toda la nobleza castellana! - |
Y aun vuestro pecho vigoroso latel.. |
Desechad tan insano desvario. i = L |

Gom. ;No veis, sobrino, mij cabeza cana? |
sNo mirais de los afnos al embafe
doblegarse Ii'cuerpo hacia ‘la tumba?

(Livida no veis ya mj frente male?
Ay! sola una esperanza ~ | *-
me alienla en este'mundo..." - ;

Fran, (Y tan solo otra 4 mi, que es la venganza!)

Gou. Que es poder redimir mis muchas'éulpas

con lagrimas que arranque de mis ojos,

de mis crimenes muchos la memoria;

ah! y si lograra asi hallarles disculpa

y conseguir la promelida gloria! WEl

. slon qué ya no quereis pompa y honores,

ni brillar en la corte de Castilla, 7 oo

- tanto cual su monarca mismo brilla?

Gom, Lo-he dicho ya, sobrino. Solo anhelo
poder por mis benéficas acciones,
cuando muera, delcielo '
ocupar las regiones. :

Fran. ;Y ese premio guardais & mi desvelo?

Pues bien; yo romperé aquesos blasones ;.
que causan vuestro orgullo; 0 ;-'
mi nombre mancharé | mas deecip puedo
esto merezco por llevar el suyo.

Gowm. Sobrino'!.. ' 19dze 44 Y

Fran. S1; y me partiré 4 la corfe,
y diré al soberano: -

«S€for, aqui teneis
el venerado litule; - o
dadselo & quien querais ‘porque mi fio
respeta el nombramien(o del capitulo,:

, albricias por la nueva

Fﬂm

®

del'gran maestre .
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Dadselo 4 algun valiente,
a alguno de esos nobles
que lo merezean ser, y cuyo pecho
lata por vuestra glurm solamente;
que ya bha degenerado
la raza 4 que mi nombre yo debiera,
pues el uitimo de ella que ha ql_IEd::ldﬂ
deshonra es, rey, de mi progenie entera.»
‘Gowum. Sobrino, la paciencia con que escuchu
nuestras locas razones,
os hacen desbarraros muuhﬂ
Hablais de los blasones
por mi, decis, manchados;
mas, vive_Dins, que cuando tal hablais
ftambien el nombre de Solis manchais.
Si se alzaran del polvo de lua lumbas
vuestros antepasados,
no temeis que os pidieran triste cuenta
de esa que me impulais infame afrenta?
Fran. ;Queriais que yo atase mi lengua
cuando vengo corriendo de la corte
a daros una nueva, cuando acabo
de decir al monarca:
«seflor, Gomez Solis, mi amado tio,
de quien el vulgo dice que con mengua
de su honor, apropicse el poderio
que DUblSILIS en manos del maestre
de la orden de Alecantara, '
no lo anbela , seiior; pero si os dice,
que él es qu:en lo.merece por los ainos.
‘que ha que profesara;
que & él solo corresponde, y no 4 un estraiio
como es el que el capitulo nombrara,
Que esta pronto a entregarlo...
(interrumpiéndole. ) ,Qué habeis dicho?
iCeder yo el maéstrazgo , pur mi ‘vida!
que ha sido siempre mi ilasion florida?
Fran. (Ya la ambicion en su alma se dispierta.
Bien por Cristo!) ﬁDH‘]ﬂlEmﬂ que Bnuclu:pa"
Gom. Seguid , sobrino. -
Fran. «La ocasion, le dige,
esta vez aprovecha de pr eslaros
el debido homenage,
como compelte 4 4 1a nobleza suya;
y al devolveros el maestrazgo hoy
solo cede al deber de vasallawe
y no al que alega Alonso de Mnnrny »
Ahora, pues; cuando os iba 4 decir esto,
manifestais desplecin a los honores
y me escuchais con desabrido gesto?
;Qué quereis que yo hiciera
cuando advertia variacion tan'rara?
Si.en mi lugar cualquicr’ otro estuviers,
por mas que os respetara
en idénlico caso os ultrajara.
Gom. Mas decid , ;qué repuso don Enrlque"
Fgan. (Solo ocupa su mente
la respuesta que diera.) Estas palabras
tan solo profirio: «decid & Gomez -
. que lespete cual debe mis mandatos,
0 colgaréle a su delito en pena
de la mas alta almena
de su mismo castillo,
y por Dios, que sera cosa graciosa’
-ver colgado un senior de horca 'y cuchillo!»
_Gom. No serd por mi honor; que el sufrimiento
esla ya hasta las heces apuradu
mucho ya, vive Dios! me has dumenadﬂ,
y mi colera ya sedesenfrenmal =

muchn.

Gowu.

Fran. (con humildad.) Yo no intento..

Gon.

Porque me viste un dia.

EIII‘HSI.IHHIIE a tus ples creiste, monarca,
que asi siempre seria?..

Tambien se arrastra el tigre aherrugadu
a los pies de su dueno,

mas, guay! si de su colera llevado

las cadenas quebranta

que lo amarraban al tirano-yugo!..

Su tirano ballara en ¢l su verdugo! §

Son esas, me decid, todas'las nuevas
que tanto ansiabais da:me" |
FRraAN. ' No, & fé mia;

gue lo que os lenﬂn que deeir .ahm
es solo un pﬂnsamlentn i
que al buliir en mi mente,
esperanza me dio, infundiome aliento.
Hace ya un ano que en la corte un dia
mi vista se fijo en una doncella |
rica, galana, noble, poderosa
y aun mas que toda, bella... -
Gowm. Su prosapia, E,ﬂua'il es? (interrumpiendole.)
Fran. ' A aqueso voy.
Se¢ llama dona Laura de Monroy.
Gom, ;Hija de Alonso?
FraN. - Justo.
Gom. Y Y qué intentais?
. presumo,
que si vos'lo aprobais,
pudiera eliris ser de esta rencilla
mi boda con aguella maravil'a,
(Hola! En verdad que el pensamlentﬂ marca
el logro fiel de mi esperanza toda;
concluira la rencilla que abngamus
Alonso y yo, y al rey desacomoda ..
Debo, pues, consentir en esta boda.)
Fran. (Que sllenciu')
G oM. Sobrino...
Fran, SR (Ya acabamos...)
Gox, Teneis razon; vuestro proyecto abarca
cuanlo puede cuadrar 4 mis deseos.
Volveré & la privanza del monarca
que he perdido por locos davaneus
Ved lo que habeis de hace:

Go,

Fran. ‘Partir-al punto
a pedirla 4 su padre
Gom. Negativa.

muy tenaz por su parle yo barrunto, -

Fran. No serd. - il kel

Gom. Quiza si. |

Fran. i Miestirpe altiva
mi nombre ilustre, mi valor preclaro,
poco creera para su hija.avaro?

Goum. Por si acaso, sobrino , mi sospecha
llagira a reahzarw dl“’l]ﬂ&b cartas .
mias le llevareis, smhmtdndu

que ﬂGLLdﬂ a vuestra Poaiivra s ,

Fran., - Es cosa hiecha

si vos se lo pedis. & L e

- Considerando '

gue enfermedades harlas.. (SR

FrAN, (interrumpiéndole.) Os lmplﬂEﬂ salir dr- este

castillo..,

Gom. Esees mi pensamiento... '

Fran. Casualidad! Tambien yo concebillo..

Gom. Le rugarﬂ que en esta fortaleza
vengais & celebrar el casamiento.

Fran. (Esu esperaba yo.) Bien, tio amado.. .

Gom. Cuando esteis {le=can5adu o
podeis partir... .



i

(5) Laura pE Monnoy,

Faav, Con la.mayor presteza.

Gou, Voy. 4 eseribir las cartas
que has de llevar ahora;
pues por pronlo que pa:tas...

Fran. Lo mas larde sera pasandﬂ un hora.

ESGE\A 'y i
Dox Fﬁnmﬂﬂtj solo

Pmswue 1mbéml anciano,
teniendo buen corazon,
mientras que todos tus planes
te los desbaralo yo!
lmbeécil! Pues no ha crmdu .
mi visita al rey... por Dios;
cuando solo se . lo dige
por despertar s ambwmn
y ver si habia en su pecho
aun reslos de aguel rencor
que conlra el infame Alonso
un liempo en ¢l se albergo
Seguid asi, buen don tzumez
ﬂji'u{lﬂﬁ mi t-'*lm’acmn
que algun dia os pesarfi
Qué necio! Tambien creyo
o de la boda, pr u}wlu
en estrema ﬂpuammu
con lo que pienso y maguings
Yo casarme ; volo a brios!
Sugetar una mugﬂr
mi genio., i corazon,
y solo con un albago
adormecer mi valm*

No lo has de ver, gran maestre... .

no lo hasde ver por quien sny

Yo me trazaré mi plan;

y, 0 sucumbo, 0 vive Dios
_que me has de ver algun dia
‘en tan grande elevacion,

que me juzgues otro icaro

gque intento llegar al sol....

y... & fé que yo no caere

desde donde aquel, cayo!.

_ ...+ (con risa diabdlica.)

Oh! Cuan-ageno estara

de lo que tldmﬂ Monroy!

Y ello es p:amsu, que un hombre, '

que no quiso, voto a ‘brios'
vistiese habito de Alcanlara,
merece castigo alroz;

que esa afrenta no se venga
con formentos ni dolor...

La venga solo la sangre;

por €so mi corazon

solo esa venganza anbela;
por eso sediento estuy '
de su sangre, y quiero presln
ébrio de sangre estar yo!!
Mas pensemos disponer
algo. (llamando.) ;Rui-Pero?

ESCENA VIII.

Dichos , Rm-PEno NuNo asoma de vez en cuando

por el fnndn.

Ru'1 | ' ' Sefor!..

Fran. Ven aca, mi fiel criado,
que en ninguna otra ocasion.
un servicio me habras hechu

de mas enlidad, mayor
que el que voy 51 encum&ndarte

| Rur. Bien sabeis gue siempre estoy.

a vuestma ﬂrdenes. . ..
Fran. Bueno.
Rui. Si es de consideracion,

esos son los de mi aﬂrada.
Fran. A BSpllEdllH al puntn VOY

un negocio que te vale
l riquezas y protleccion. .

Ya sabes los subte: rfmens

a donde caen.., -
Rur. . Pues no.

;Olvidais que alli tuvisteis

| FraN. jPara qué me digas eso
te llamo yo, voto 4 brios?
{ Rur. Perdonad...

{ FrRaN, No melemas

ahora, Rui-Pero, perdon;

! mas vulmmns al asunto.

El que hace poco ocupo
~aquel senor de la corte...
Rut. ;Don GerOonimo Alarcon?

| Fray. El mismo. Aquel sublerrineo

estara en disposicion
para poder olra vez..

Rut' (Bien me figuraba }’D )
Pienso que si. Si quereis
venir a ve 'lﬂ, senor.

Ya sabeis que esta la puerta
- de oriente en el torreon.
. Muy cerca.
Fran. 7 Bue'tlu.

‘se va p{}[‘ el m}rredur. :

Fran. Pues guia; y'por el camino
te Ebpll(}ﬂré ek pormenor
~.del negocio que te vale .
riquezas y pl oteccion. \‘UEHSE )

| ESCENA 1}{

Nuio. Parece que andan dqul
en concilios tenebrosos
el infrigante Rui-Pero
y el sehor... Un nuevo embrollo
va a salir sm duda alguna’
de todos cstos coloquios,
{ De manera que se lrate

- de algun crimen, como el olro...
ﬂq‘i]bi que hace }*a ocho:meses
en los subterraneos lobregos.
de este castillo, encerro
al infeliz don Gerummn
de Alarcon... Y me parece

el misterio lo ha ocultado
de los hombres 4 los ojos;
pues a pesar de que hace
que eslo pasd, meses ocho,
ninguno de él se ha’ [}{:llpddu
' ni ninguno.descubriolo.
Echemos de la memoria
recuerdo tan horroroso,
~ pues si acaso me escuabéraﬂ
. seria mi vida un soplo.

no ha mucho liempo en prision...

BRUlLe:v i Maspmnlﬂ:_;“

Nuio apurace en el fondo , y al veralejarse d Ru-
Pero y don Franmscn entra en la escena.

que en sus pliegues mas reconditos
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Me admira sobremanera

tal bullanga. Yo supongo

que deberian hablar

para:que lo oyesen todos,

segun las voces que daban...
cuando yo enlendiaigun poco
‘desde el corredor.../que era’
de un subterraneo... El demeonio -
me lleve si lo comprendol-io-

ESCENA X.
NoNo, GINES.

Gin. Pues yo si.

NuRo. (reparando en €l.) Pues vos, tampoco:

Gin. Capaz sereis de negar,
solo por contradecir,
“lo que yo acabo de oir
hace poco, a mi pesar,
lo mismo que esas razones
ultimas... G RARER BIRBE 1 e
NuNo. ;Y quées ello al cabo?
Gin. Que de sorprender acabo '
muy negras maguinaciones.

Nufo. Como! Y R e AR T sl
GIN. Veréis. Regresaba ' *
ahora yo diligente’ i Sty

de las estancias de oriente,

de cumplir lo que acababa

don Gomez de encomendarme,’ ‘-

cuando cierta voceria, |

que ¢l eco me repetia,

subito me hizo pararme.

Por distipguir; me aceleros « » =

los que conversaban,'y "

junto a la ventana vi |

4 don Francisco'y Rui-Pero.

Qué gentes! eso amedrental.

Y es posible que vivamos
NuRo. : P ReNaIosa, | L
Gin. Ya el buen Nuiio se impacienta!

Por dicha, de eso mismisimo

que vos & solas deciais

'ha poco, hablaban.:
NoNo. - Y olais?
Gin. Todo & mi sabor , clarisimo.
NuRo. §Si? iy qué decian? & ey
Gin. - ;o PR Oneaddnt)
- Sentor, decia Rui~-Pero;, = - °
acciones de caballero
no son esas, volo asan...
Buscadle, si, pecho a pecho
en el campo del honor,
y si quedais vencedor
os diré yo, esta bien hecho.
Pero tratar de encerrarle '
en una oscura prision, ©°
como 4 aquel otro Alarcon;..

B ". 3 Bl :L_:- s, ' i

y ademds encadenarle...

no es de caballeros ley. |
 Ya veo que en lade villanos ™ ©

pensamientos mas humanos

hay, que del noble en la grey.» ' .

Y replicando el senor:  ~ ' °

«Vamas, pues, que yo lo quiero:»- . -

ces6 de acusar Rui-Pero,
como buen adulador.
Aqui dejé de escuchar

§

on ellos nosotros! [ ety 05 000
Com e ROy HOSoLEy pelg I gmaML

1 lo que diciendo seguian,
| y conoci que ya habian
partido de aquel lugar. -
NuRo. .zSi habra llegado el momento
en que el Eterno ha querido
esté Rui arrepentido?
Gin. jRui-Pero arrepentimiento?
| Nufo. Teneis razon, imposible!
Eso lo dijo quizas =~
para que se aprecie mas’
algun atentado horrible
que va a comeler...
Gix, : =

- Sin duda
- § : ] 'Il:. R oy T
hoy peligra alguna vida. i

I | NuRo. La trama esta bien ordida; =

pero si Dios'nos ayuda,
Ginés, la descubriremaos.
GiN. Nada nosotros dos solos
_ podrémos conlra sus dolos
NuRo. £s cierto: nada podrémos!
Cielos! tener que callar!..
ser casi complices... oh!
cuando los pudiera yo
_ hasta el cadalso lievar.
'Gin. Don Gomez se acerca aqui.
NoRo. Seguidme a mi cuarto.
Gin. i | Vamos,

es el de las tumbas.
Seddobie |

Gis. 1
| ESCENA' XL

don Gomez.

Gom. (Ginés? ;Ginés?' =~ |
(1N, ' :Que mandais?
y dile que aqui le espero.
;Entiendes? iy s
Sereis servido.

ESCENA XI1I. .
Gomez, _:?fqtd_.;

Conviene &4 mis intereses

lo propio que & mi sobrino
esta ‘boda, y tambien creo
gue convendra 4 mi enenrigo.
Aqui le doy las razones,

en aquestos pergaminos,

| que me impelen & esle eniace. .

Monroy liene claro juicio,
las pesara en la balanza
de su razon, y meinclino
4 creer que las apruebe, V VY
porque sabe que el rey mismo
varias veces haindicado
~que solo nuestro odio antiguo
] asi podria estinguirse...

. Oh! =1 lo logro, Dios mio, -
, lo que me'reste de vida
4 vos tan solo dedico. s
Kenuncio al mundo ,’a sus goces.
ya llega aqui 'mi sobrino..

t ]

Al salir de ld 'escena Nuvo y Gings, aparece

NuRo. El aire que respiramos 1% (!

‘Gom. Busca al punto 4 don Francisco, -

A i



Q Lavea pE Monroy,

ESCENA XI11.
Dicho , poy Fraxcisco.

Fran. Haisme mandado llamar
cuando yo a veros venia.

Gom. Que daros esto tenia;

(mostrdndole los perqaminos.)
por eso os mandé buscar. |

Fran. Ah! ;Los pergaminos?

Gom, - Sl
L.eedlos antes...

Fran, (Pues no.
En vez de enganarle yo
puedes enganarme 4 mi.,)
Ah! Cuadn dichoso me sienlo!

Gow, ;De veras? K

Fran, Cudnto me place
que concedais a este enlace,
senor, vuestro asentimienlo!

Gowm, Os veo tan exaltado
y bablais con tanta ternura,
sobrino, que esto me augura
que Laura os ha enamorado.

Fran. No quiero negarlo , si;

la amo, la adoro , senor,

Y ya es hora que el amor (seialando el corg-
hasta hoy sepultado aqui, zon. )
la suerte premie mas pia.

(Para que lo crea mas...)

¢Podré pagaros jamis...

Gom. ;Tanto la amais?

Fran, Desde el dia
en que la vieron mis ojos |
la adoré con desvario,
rindiéndole, amado tio,

mi corazon por despojos,

Gom. ;Y Laura lo sabe?

Fran. No, . 1
porque jamas me atrevi .. ~
mas... harto lo que senti
mi vista la declaro!

Si la vierais... es tan bella! ‘
y aunque de muy corla edad,
en los pechos su’'beldad
imprime lan honda huella....

Gom. ;Con qué ese enlace...

FRAN.

Gom. gSereis feliz?..

Frin. Nunca mas...

(osr. Tambien lo seré... |

Frax. Y (Ya vas

| tragando, anciano, el anzuelo.
Imbécil!) . .
Gom. En santo lazo
pronto espero que os unais,
Fran. Ah! qué dicha!

Es mi anhelo...

(oM. A. Diﬂs.
FRAN, 40s vais?
Gom.. Si.
Fran. Pronto...
<43 OM. Dadme un abrazo;

pues no os podré despedir,

-aunque lo siento & fé mia,

porque tengo que cumplir . .

mis rezos de medio dia,

ld con Dios; y si venis'

a esle castillo 4 casaros. .. ,
Frax. Ya entiendy ; habré de avisaros,

-

| GoM. A Dios, Francisco Solis.

ESCENA XI11.

Dox Faancisro se dirige al fondo, hace una sefia, y
aparece Rui-Pero. i 57}

FranN. (Un interés de mas bulto

me obliga ya,.. Y Yo dudaba... -
Pecho al agual)

_ (Me cansaba
de estar lantotiempo ocullo.)
Fran Supongo » que obedeciéndome

le babras ocultadg. .

Rut. : - Alli,
Fran, ;Nos has escuchado?
Roi. | ~ S,

Fran. Y ahora, ;vas entendiéndome?

Rui. Si.

Fran. Aprovecho las simplezas
del tio, y esos amores
darannos; Para mi honores,
Y para li las riguezas,
Mientras yo voy 4 €mprender
esta marcha singulay, -
solo oir, very observar,
Rui-Pero, debes hacer.
éQué te parece el ardjde

Rur, Como vuestro.

Fran, A realizallo,
al punto ensilla un caballo,

que parlo a Valladolid,

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDQ,

VALLADOLID. |

Habitacion lujosamente. amueblada al gusto de aquella

€poca, en casa de don Alonsg de-Monroy. A [a izquierda,

Rul.

€n primer término, una ventana practicable. Puertas |a-
terales y en el fondo, :

ESCENA PRIMERA,
BEATRIZ, sola.

Bien claro estA que don Diego

por Laura los vientgs bebe,

Y que la niia le mira

con buenos ojos .. Se quieren;

PEro no sé por qué causa

me lo niegan tenazmente,

¢Hay cosa mas natural?

éd qué esos secretos vienen?

El es noble y digno de ella;

Su mageslad le profege;

mi sefnor, padre de La ura,

N0 creo pueda oponerse,

porque en razon, este enlace

a las familias conviene,

con que no hay mas que decirlg

y casarse, y... aqui requiem;.

Pero ya se vé¢, los jovenes
son lan cortos... no se alreven .
a confesar por temores, .| g ’
%amﬁndnseam bos padecen, . " H7%

I buenode don Alonso
facilmente se enternece.

Yoy & buscar a su hija,
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O Los p0oS MAESTRES. O

4 ver si mi astucia puede,
sin andarse con rodeos,
hacerla hablar claramente,

y ya yque ellos son tan timidos
yo lo haré... calla!aqul viene
Nunca mejor ocasion;

su ayuda el cielome preste;
y pronto saldran de penas...

ESCENA II.
BeaTriz y LAURA.

Lau. (;O se hundirin para siempre!
sabe mi amor! Gomo yo '
tambien desdichas presiente!)

Bea. Senorita... -

AU Beatriz...

Bra. (Su palidéz me estremece.)

Lau. lla rato que te-buscaba.

Bza. Calle! ;Si? ;Y enlo que puede
seros util vaestra duena?
Hablad, que serviros quiere.
(Tal vez serd del asunto,
dejémosla que confiese.)

Liv. Nada. Apetezco tan solo
tu compana.

BEa. Cosaleve!

Nunca gozo mas, senora,

que cuando os tengo presente.
LaAvu. Gracias, Bealriz. Ya coOnozco

tu carino.

Bra. Y aungue débiles,
de mi esperiencia y mi ayuda
4 un liempo disponer puede.

Liv. Gracias! Cuanto bien me haces!
Por lo mismo...

BEa. (Nose atreve.)
Proseguid y no temais ..

(Esta es un alma inocente.)
Lau. Te busco, porgue ¢ontligo

mis pesares siempre ceden.
Bra. Seiniora! Y esos pesares,

decidme, jde qué provienen?

(Seréd preciso-ir asl,

porque sitio, me parece

gue ella no hablara.)

Lav. (Ya no
dudo; mi pena comprende,

y quiere que yo le esplique...)
Bra. Sepamos de qué procede.
Lau. Pues bien, si, yo te dire;

pero...

Bea. (Otra vez enmudece.) -
Seguid y nada temais ., (Laura calla.)
(Esta visto; no se atreve.) - :
;Quereis que yo misma diga?..

L.auv. ;Qué, Beatriz? 3

Bea. ' Lo que puede
en el alma de una hermosa
el apuesto con tinente -
de un hombre galan, bizarro,

a quien la suerte protege,

que lleva dorada espuela,

» _noble por todos cuarteles,

estimado del Monarca,

y vuestro padre... Ob! merece

bien vuestrocariiio. Es joven

muy digno de que lo aprecien.

Lus, Pero jde quién. ..

-

Bea. De don Diego ‘
hablo; si, no hay que ponerse
colorada... ; _

Lav. ;Y como sabes ..

Bea. ;Como saben las mugeres
las cosas? Brujuleando..,.

y asi averiguan a veces
ideas que acaso no-abriga
del observado la mente.
Ademas, al veros triste

y pensativa, esforceme

por leer en vuestros o0jos,

y como el amor no puede
ocultarse, he conocido

la causa que os enlristece...

Lav. Pues es verdad, Bealriz;
negarlo fuera ofenderte.

!l  Nocabe en mi un pensamiento

| . quealinstanle no penetres.

Bea. ;¥ entonces, esa reserva

‘ gue ha usado conmigo siecmpre?

Liu. Sino te lohe dicho antes
fué, Bealriz, y no te guejes,
por faltade atrevimiento...

~ bien ticonocerlodebes.

Bea. Bueno, bueno; ya me basla;
pensar ahora nos conviene
en otras cosas. Decidme;
si él os ama, jpor qué leme.
pediros a vuestro padre?
;Don Diego Alarcony Tellez
acaso cree que no es digno
de la hija de un maestre?

Lav. No puede esa ser la causa;
pero Beatriz, 4ttt no adviertes
que el maestrazgo & mi padre
causa infinitos quehaceres?

BEes. ;CGOmo? A ?

Lav. iIgnoras que Solis...

Besa, Toma! Eso de largo viene;
pero como esta mandado

{ por Enrique el Impotente,
que el que la orden elije
se tenga por tal maestre...

Laiu. Si, pero Solis se ha opuesto.
Dice que le perlenece
ese titulo, fundandose

‘ en su antigliedad...

BEaA. . Y débil
nuestro Rey Enrique 1V,
para que se le respete
su auloridad soberana
|' no interpondra? |
Lav. ~ Esunimbécil.
Bei. Volvamos & nuesiro asunlo;
‘ ;con que deciais... i
‘Lawv. Que esle
el motivo es en que apoyo
mi oposicion, a que intente
‘hablar 4 mi padre Diego.
l Esperemos, que la suerte
no ha de sernos siempre ingrala.
Bea. Se acerca la hora en que siempre
tengo que hacer; voime adentro ..
Mas, por Dios, aunque me aleje
no esteis triste, Laura mia.
Los enamorados deben
solo pensar...
Lau. Ya lo sabes,
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B Y Ya nada me en-lriste%e.él_ | ESCENA 1V.
EA. Despues hablaremos de - _ -
para que o0s pongais alegre. Lavra, pox Dixco,

T ; Diz, De haber tardado en vepir
ESCENA. '[H'_ _ a verte, Laura, 4 tus pies,
LAuRra, sola. | | perdon te vengo 4 pedir.
| Lav. Si al fin lo has de conseguir,
Pobre dueiia! Sua lealtad * i €n vano es lo pidas. .
la hizo leer en mi frente _ { Dig, - . Pues,..
de este amor puro y vehemente L.av. Ya te esperaba anhelante.
la profunda intensidad. - Die. ;Me esperabas, amor mio? |
¢Eché tan hondas raices Lav. Siempre se espera 4 un aman(o. .
€n mi pecho esta pasion, Die. Cuando es comp Yo constante =
que brolan del corazon e Yy ama con tal desvario!
alrostrorojos matices? 1ambien Diego de su hermosa
sLudndo estdn quietos mis labios, al lado encontrarse ansiaba!
- S1n pronunciar un acento, - | Lau. j Ansiaba?
dice mi rostro que miento, Dig. Si
pues lloro de amor agravios? Liv. Brava cosa!
Ay! lo conozco yo misma; s 2 Ansiaba y se retardaba. . |
€sle amor grande y profundo, Diz. Laara, sé mas-generosa.
me ha obligado a ver el mundo - - Cuando la mente delira
por mas diferente prisma.. - con los recuerdos de gloria
No hay cosa que bien me cuadre . ‘que la pasion nos inspira,
€n mi amorosa desdicha. N0 se pierde la memoria?
Yo, que cifraba mi dicha | Liv. 8i, algunas veces. -
en el amor de mi padre! ' Diz, - - Pues mira.
Ahora conozco que en vano Absorto en mi pensamiento,
querra la imaginacion | ¢n éstasis peregrinos, ;
cifrar toda suilusion : | la hora paso, yo lo siento...
en los besos de un anciano. ah! recordaba el momento
Mientras mis tiernas caricias | en que tus labios divinos
sacan al pobre de si, ; . la palabra pronunciaron
forja mimente, ay de mi! que me {roco en otro ser.,, -
mas albagiieias delicias;- Lav. ;Tanto mis frases lograron?
Y Ini carino inconstante, Die. {Tus sentidos no alcanzaron
hija ingrata, yo le oculto, _lal mudanza 4 comprender?
porque le juzgo un insulto \ - | Lav. jTan grande es, Diego, tu amor?
a4 los ojos de mi amante. (pausa.) DIE, Es inesplicable, Laura; “
- Mas nosé, porque razon, | te adoro como 13 flor,
queé en vano anheloinquirir, alla en la tarde, del aura
inquieto siento latjr =i adora el dulce frescor.
i inocente corazon. | Como alld en noche callada
Estrano presentimienfo! - de acerbo llanlo banada
Me entrislece en demasia, | una hermosa sin fortuna,
Y o sé por vida mia, adora la plateada
esplicarme este tormento, ; | trémula luz de la luna.
esle maléfico afan R Como una nina inocente
que me hace ver con marlirio ama loca los cendales
el mi esperanza un delirio... primeros que ornan sy frente;
Oh! Mi frente es un bolcan! - como elave, de una fuente
Respiraré el aire puro ; ama los puros cristales,
de este dia delicioso; Como vna madre amoross
y de ese jardin hermoso ama el sueio en que reposa
el ?I‘H[ﬂ droma, es seguro | la prenda de sy carino; . .
volvera a micorazon | - leadoro, en fin, Laura hermosa,

aquella pérdida calma, - | ~ como puede amar un nifo.
haciendo gustar al alma B e nia. Por eso en que me ames mirg
olra masdulce emocion. (se asoma @ [q ven el colmo de mj venlura;

a.qué achacarlono sé. £ - por eso... loco deliro

iSe ira acabando su kel . - al contemplar tu hermosura!
656 ird estinguiendo sy fuego? ' | Liv. Diego de mi corazon!..

Oh! no: Seria cruel Dig. Luz que deslumbras mig 0jOs
que €n pago de tanto amor, - : cual fanlastica vision 7
e reservase el dolor.,, que cruza, curando enojos,
Mas siento pasos.., es ¢L. (con alegrig.) 5 la ardiente imﬂgiﬂﬂci{]ﬂi_

il de undia puro y sereno,



O LOS DOS

y de un humbroso verjel
de gratos verdores lleno,
00 conservas en fu seno
solo un recuerdo? '
Lav. Y muy fiel!. .
Die. Laura! ; Con qué recuerdas aguel dia
en que vertiendo amores y hermosura,
el jardinde tucasarecarria
una nina tan loca como pura?
Cansada de correr tras las abejas
la candorosa nina, e ool e
a orillas asentose de una fuente;
de sus rubios cabellos las madejas
caian destrenzadas sosu frente,
y en los puros cristales T
doblando sus rodillas virginales,
-malo la sed que le acosaba ardiente.
En eslo el hombre loco, deliranie,
tambien sentose al pié, y un canlo {riste
broto el laud de sus bordones de oro;
- en tanlo que el arroyo susurrante .
detuvo su carrera bulliciosa,
al escuchar sonoro
el eco gne al oido de la hermosa
coenlinuo repetia, »yo te adoro.»,
Palabras seductoras - _
en que un alma de fuego se exhalaba,
espresiones suaves G
como el pausado respirar del nino,
como el saludo al alba de las aves,
en éstasis el labio murmuraba.
Cuando su sueiio abandonaron luego,
cuando la fiebre sacudio su mente
de aguel delirio ciego,
solo quedaba ¢l murmurar del aura,
que en sus pliegues, mecido dulcemente
sus palabras habia, | b
y en el espacio al espirar de «Laura.»
el dulcisimo nombre repetia!l =
Lsu, (Gran Dios! Dadme valor para escucharlo
sin perder la razon!) Diego del alma,
tambien 4 mi ese inslanle, al recordarlo,
me embriaga de placer. . Tambien mimente
delira cual la tuya... i
' 1 del cielo!l.,

DiE. Ange

Lavu. Mas... ay! |

Dig, Qué, Laura?.. iy : .
Lig. (Dios Omnipotenie

dad 4 mi pecho calma ) |
Al recordar momento tan felice
la frente se me abrasa... Raudo fucgo
fluye en mis venas, y mi ser devora_
en vezde sangre lava desiruclora;
y una secreta voz que me predice
«jamas, Laura, sera de sudon khego
la tierna esposa,» me anonada luego.
Dig. El alma desconfia
siempre, querida Laura. La venlura
es tan dificil disfrutar... Mas... deja
eésa conversacion triste y somoria.
Cuando veré a tu padre? ;Cuando guieres
gque postrado a sus plantas,;
su hija le pida para esposa? ;Cuando
envez de los amargos sinsabores
que nos acosan por d0 guier, podremos
en un cuerpo dos almas adunarnoes
gozar del himeneo los placeres. .
Diego, no hables asi. Guando te escucho

Lav. ~naj _
~ yo no sélo que siento.. por mi mente

MaesTRES.

[ cruzan mil pensamientos de delicia,,.
- y con mi amor y mis deberes lucho.

' Dix. Laura, mi Laura, miquerub, ;noescierto

| que siempre me amaras? _

Lav, .. Sl..mucho! mucho!
Die. Entonce estoy decidido...

_ voy a pedirte a tu padre.

Lao. ;Qué pretendes? .
Die, - Tu marido
ser, y creo que le cuadre -

‘acceder a lo que pido. (Pausa.)

sQué te detiene? S
Liktde: Esperemos.
Dre, Cansado estoy de esperar! |
l.su. Diego, manana podremos,..
Dig. ;Y si manana el alfar

en {umba troeado vemos?
Lav. jQué dices? Me han asustado

tus palabras.
DiE.

Solo fueron
delirios de enamorado. -
Hay tantos que se bhanamado
y al ir a unirse murieron!
Desgarranme el corazon
tus palabras, Diego mio...
Yo te diré la razon |
que causa mi oposicion
a darle hora mi albedrio.
Sabes gue por mandamiento
de Earique LY, en capitulo
reuniose-la 6rden de Alcantara,
y con gran conlenlamiento
de todos, recayo el titulo
de gran maesire en mi padre.
A lan legal nombramiento
el monarca concedio
su real consentimiento,
y a la sazon descontento
‘ningun noble se mostrad,
Pero hoy contra él se conjura
un altivo feudatario
de tierra de Eslremadura. .
Die. COmo! ;Serd por ventura
Gomez Solis su contrario?
Lau. Justamenle. Asi se llama.
Die. Solis! jEse es su apellido?
LAu, SI. | ,
Diz. (Torpe y cobarde trama!)
Lsvu. zAcaso le has conocido?
Die. Le conozco por su fama.

Por su fama gde pregona
desde Castilia & Leon,
‘desde una zona a otra zona,

la bastarda condicion
de esa maldita persona.
Tambien con los de mi nombre
hase ensanado.-ese hombre.
Tengo este presentimiento...
| PR Si?.
Dik.

tp

Lap.

Sigue, sin que Le asombre,
porgue es muy largo ese cuento.
- Lavu. Pues ese senor feudal |
que tambien de la orden es,
hase opuesto desleal
al mandamiento real.,.
D1z, Aspira al maestrazgo?
Lao, i

Pues.
Esedon Gomez, traidor
se revela contra el rey,
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porque le niega el honor la causa es.
de maestre... Lav. Beatriz,

Dig. Si es sefor - ya casi adivino
que no respela la ley! | ay triste! el objeto
Pero ese es otro molivo ) gue {rae & Franciscu.
para que yo solicite Dik. ;Francisco se llama
con anhelo masactivo el recien venido?
ser Lu esposo. : ' t Decide. |

Lav. No coneibo Bua, Si.
la causa que lo acredite. D:E. | (Al cabo

Dig. Contra su vil pretension, | comprendo este inicuo
necesitara tu padre plan. Y yo creia
apoyo en esla ocasion, que fuese su tio
por lo que creo le cuadre del buen don Alonso
acceder 4 nuestra union. _ el mas enemigo.)

Yo le juro por miacero, | Gonfundo los nombres,

gue he de defender su nombre | mi Laura: el sobrino

como cumple & un caballero, , " es el que antes dige...

porque recabar espero - - (No duermas, mi brio.

dos venganzas de ese hombre. Ahora mis tristes

Y lograrémos al par, | sospechas realizo.)

de ese vergonzoso ultrage . Lav. Presiento desdichas! (d Beatriz.)
a tu padre vindicar, ' _' Die. ;Que dices, bien mio?

y en su vil sangre apagar Lav. Ser, Diego, no puede

mi reprimido corage. : bueno su designio.

Lavu, Casilogra convencerme Ay! juzgo que en penas
tu poderosa razon, : -~ iraasumergirnos
pero antes de resolverme... - cualquier pensamiento

Dig, Todaduda es ofenderme! que bhaya concebido.

Lau. No es esta buena ocasion. No sé; pero femo..,

Die, ;Te convenzo, y aun vacilas! - | Die. Tambien desconfio
;Es este, di, tu querer? yo de él; mas, jqué importa?
2Con solo un soplo aniquilas Descuida, mi hechizo.
ias ilusiones que apilas | Nt ta, ni tu padre
en mi mente? Eres muger!.. ~ Ltemais, gue aun existo.

Liv, ;Dudas de tu Laura asi? | Bea. Debianreunirse |
;Dudas de que yo te adoro?. . ~aqui en este silio

Die, Ah! no... perdoname... ¢l y don Alonso |

Lar. Si, - A hablar... Oh! magnifico!
a todo accedo por li... ' Feliz ocurrencia! = -

Die. Angel mio! _ . Del euarto vecino,

Lav. : ;Lo ves? Lloro sin que ellos nos vean,
presagiando mi ventura, , ~ podremos oirles..

Tu eres miluz, mi consuelo!.. Lau. Apruebo.,.

Dir, Angel de amor y hermosura, Dig. (Escucharlos
sera nuestra dicha pura cual vil escondido,
cual la que espera en el cielo... repligname.) |
Goce al fin mi corazon. Lau, - Diego,

Lau. Oh cuanta satisfaccion! * _ * ;no vienes? :
Vivir 4 Lu lado, Diego, " | Bea. Dios mio!
y darme mi padre luego Que ya vuestro padre
su amorosa bendicion. - & llega. e -

IE. o resisto.
ESCENA. V. Aun menos merece
Dichos, BEATRIZ. ' rival tan indigno.)
Bea: Seniora? Don Diego, (al entrar.) : ESCENA VI.

d¢eais bien venido.-

Tenia que hablaros. (¢ Laura.) Dox A10NSo.

Lavu. ;Que estrano motivo... Bien esta... en este aposento
Bea. A vos me dirige? |' dige; le voy & esperar...

Yo siento infinito | Ya veremos si apurar...

ser la portadora - - prefende mi sufrimiento.

de nueva .. Ahora mismo Estoy absorto en verdad.
llegh aqui de Gomez Don Francisco no me vé
Solis el sobrino. ~** - ° | desde aquella época en qué
Lav. Cielos! £ ' me vino con humildad,
BEA. Y sin duda pesaroso del desorden
aquel odio anliguo de su pasada existencia,

e
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a pretender mi licencia
para ingresar en la orden.
Y ahora 4 mi casa llega
con tan corteses modales...
4Qué anuncian estas seinales?
Que algo manda, 0 algo ruega.
Lo que desea veré; .
y si esta puesto en razon,
yo mismo a esta disension
justo Lérmino pondré.
Porque va siendo pesada '
y enojosa en demasia,
y siento, por vida mia,
que al monarca desagrada.
Empero no he de ceder
mis derechos, vive Dios!
aunque alguno de los dos
lo tenga al cabo que hacer,
Con justicia fui nombrado
en capitulo maestre;
y juslo serd demuesire
que soy digno, como honrado,
como noble y caballero
de tal titulo oblener. .
y lo sabré sostener,
sl es preciso, con mi acero.
Mas no alcanzo que embajada
podra traer el sobrino...
Que idea!.. Si, ya adivino...
bien puede ser aceptada.
El medio de transigir
que a enframbos mas acomoda,
es, por razon de una boda,
nuestras familias unir.
Esta manera justisima
de terminar los debates,
es entre nos, los magnates
caslellanos, antiquisima.

~ A mi el sobrino, de honrado,
la verdad, no me merece
el conceplo; mas parece
que debe haber variado.
No dudo ya ni un momento,
si la suerte no se niega...
mas sienlo pasos... él llega...
no mostrare desconiento.

ESCENA VII.
Dicho | D{}.H. FRANCISEO.

Fran, Salud, ilustre Monroy.

Aron, Oh! bien venido sc¢a 4 esta su casa el no-
ble don Francisco Solis.

FraN. (No mal empieza.)

ALoN,. Senlaos.

Fran. Si haré. El viage me
simo.

Aron. ;Y vuestro tio?

Fran. Vejetando entre las negruzcas piedras del !
castillo que poseemos alla en Estremadura.
En vano 8. A, el rey Enrigque cuarto ha in-
teniado mil veces llevarsele 4 la corte. Como
presume que loca al limite de su existencia,
quiere colocarse antes y con tiempo al lado de

ha molestado muchi-
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Avox. ;jDon Franciseo?

Fran. Pues como os iba diciendo, conoce mi tio
que se acerca a pasos de jigante su ultima ho-
ra, y quiere eslrechar mas y mas los vinculos
de la amislad con aquellas personas que cree
haber ofendido, 6 por el contrario, perdonar
las ofensas que le hubieren hecho...

Acon. Bien, ;y qué? ' = °

Fuax. En este concepto me ha ordenado venir a
Valladolid 4 haceros algunas proposiciones
que creo admilireis con gusio, pues de ese
modo acabara la enemistad que tiene anos ha-
ce desunidos a dos de los mas nobles sefores
de la corte de Castilla.

| Avon. Y cuales son esas proposiciones? :

Fran. Oidme primeramente, Cuando veia el
mundo a través del horrible prisma de la disi-
pacion en-que me hallaba sumido, hubo un

- dia que, bastiado de placeres 5 cansado de li-
“bar la copa del goce que ya solo acibar deja-
ba en mis labios, vi en mis horas de delj-
rio, en uno de esos momentos en que el alma
reconociendo su grandeza, sacude el enorme
peso que la abruma, quedando lan pura como
saliera de las manos del Supremo Hacedor,
vi una seductora imagen, un rosltro de muger
tan simpalico, que, verla y despertarse en mi
el deseo de amarla, el afan de poseerla, fué
obra de un solo instante. Empero, persiguio-
me tanto la fatalidad!.. ay! cuando pensaba
confesarla mi pasion, asunlos de mi tio me

{ ~obligaron 4 abandonar la ciudad donde ella

| habitaba. Y no fué esto solo lo que me deses-
perd... Aquel angel, aquella muger era hija
de un hombre a quien yo habia ofendido , sin
que me quedase ningun medio de reconcilia-
Ei::m con ¢l... Era... Laura de Monroy, vuesira

ijal.. :

ALG’L. Mi hija! Laura! (No me habia enganado;
pero no creia que la amara ni aun que la hu-
biese visto.) : '

Fpan. Si, vuestra hija... ;qué os asombra? (Que
modo de fingir! Me porto por viia mia.) '

AioN. No me admira; pero como nada sospe-
chaba... oy Y e '

Faan: Escuchadme aun. Viendo lo enemistado
que andaba mi tio con vos por ese maldito
maesirazgo de Alcantara, oculté mi pasion en
el fondo de mi corazon, y sufri en silencio mi

| ~ desventura’; pero ahora cuando conoci que se
hallaba dispuesto & reconciliarse con vos, y a
dejaros en pacifica posesion de ese (ilulo que
por tantos derechos 0s pertenece.... ( Vive
Cristo! palabras hay que abrasan los labios
con solo pronunciarlas.) Confeséle sinceramens-
te mi amor, rogdndole me sirviese de media-
nero para alcanzar vuestro consenlimienlo &
mi boda, con la hermosa Laura, a cuyo fin me
ha dado eslas letras... ( Entrégale las que le dié
don somez en el aclo anlerior ,) rogandoos aho-
ra por mi parte, olvideis laofensa que os hice
al manifestaros mi deseo de ser caballero de
la 6rden de Alcantara... -

Aron. No hableis mas, Solis. Aquella época. .

.

sus anlepasados, y no hace mas que rogar al
Eterno por la salvacion de su alma.
~Avron, (Bien necesila que Dios le mire con' ojos

Fran. Eraotra, lo conozco. Yo mas joven, y
como me conleslasteis con lal acrimonia
Aron. Olvidemos eso. -

[N

de piedad.)

Fran. (No s¢ como empezar.) ;Don Alonso?

Franx. Entonces estabais recien nombrado; el
rey os protegia, la orden os acataba, y mi lio.
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empezaba a forjar sus planes, celoso de-vos.
Ya veis; alentado por su ejemplo, gque esira-
fio me desmandara? | Hp
Lox. Conozco cuan sincero es vuesiro arrepen-
‘timiento, y cuan.grande vuesiro amor,

‘Fran. (No dejan de serlo. Qué persplcaz es este
“viejo!) _ | :
Arox. Y os perdono aquel desacato, que solo dis-

culpa la irreflexion de vuesiros pocos anos.
Frsn. (Se complace en. recordarlo, y dice que
lo perdonal Ab!) : |
ALoN., Veamos que dice vuestro tio. (Despues de
teer.) Unir las dos familias por una boda, escosa
que me cuadra, lanto mas cuanto que ya en
la corte empezaba a eslranarse nuestra tena-
eidad en no concluir esta rencilla, y hasta el
mismo Enrigue !V me hahablado de eila algu-
nas veces con desagrado. En cuanto a lo que
me dice de celebrarse los desposorios en vaes-
tro castillo de Estremadura, no encuentro
tampoco inconvenienle, si pudieran-efectvar-
se lo mas pronto posible, pues tendre que
marchar a la corte dentro de pocos dias.
Faan. (Esto escede a mis esperanzas!/) Cuando
gusteis,.. partiendo yo para alla antes que
usarcedes, con el objeto de disponer lo: nece-
A:{I?;-m.ﬂﬂn'i'ﬂni{}{}. ;0s impedira el - cansaneio

partir hoy?

Fasn. ;Eso me pregunlais, sabiendo que esloy |

educado en los campos de batalia? Qs

Atox. Pues bien ; descansareis un ralo, y parli-
reis esta tarde.

Fran, ;Y vos y vuestra hyja, cuando..?

Acrox. Al anochecer. g 0

Frax. Corriente. (Caiste en lared, zorro Vigjo,
que no.cn'vaide me he humillado lanto) jAcce-
dera Laura?.. |

ALox. Amigo ; en esta época saben ya las muge-

" pes al nacer, que no tienen voluntad propia,
pues su mano debera pagar el valor de algun
suerrero, 0 ser la principal causa del engrande-~
cimiento de su familia. Laura, ademas, es muy
joven, y no conoce el mundo ni los hombres,
pues hace un ano y medio solamente que la
saqué del cnnvelglt:;- de las Huelgas de Burgos,
donde se educada’ .

Fuasy. Ah, seior! Si supierais que feliz va a ha-
cerme este enlace! ERHR

AvoN. Venid conmigo. Mandare que os preparen
una habitacion, y hablaremos despues a Laura.

ESCENA Vili.

Al marcharse don Alonso y don Francisco, Beatr:z
abre con precaution la puerta, observa en silencio, y en
1a del fondo, mientras se supone que los vé alejarse, dice
los primeros versos; despuesvuelve 4 entrar cuando se
indica, quedando sola un momento la escena, hasta que

. i
vuelve 4 salir trayendo condon Diego & Laura desmayada,

que colocan en un sillon preparado de antemano por Bea~
triz junto 4 la ventana. .

Hay infortunio mas grande!
Cuando se sonaban ya

disfrutar del himeneo

la inmensa felicidad,

viene Solis!, por la base’

sus proyeclos a arruinar.

Ya van lejos; salir pueden

sin lemor. (entrase.) aqui esiara

mejor; el céfiro gue entra:
or la venlana, quizas '
a vuelva mas pronto en si.
Die. Oh! Solis, hombre fatal!
Si arrancarla de mis brazos
crees que facil sera, _
te enganas, viven los cielos!
porque primero has de hollar
mi ensangrentado cadaver,
que esposa llamarla... -
Liv. (hactendo un movimiento.) Ay! .
Die. Laura de mi corazon!
Bealriz, en si vuelve ya.
Ya abre los ojos... Bien mio! ..
Lav. Ay! que fuego tan voraz!
yo me ahogo! quien me clava
aqui, en el seno, un punal!:
Die. Mira, Laura,.. | :
Bea. . (Pobre joven!)
Lau. ;Qué me acaba de pasar?
;A caso es un sueno, Diego,
"0 pesadilla tenaz? _
Die. Pluguiese al cielo lo fuera...
mas, ay/ c¢s la realidad."
Bien lo presentia, cuando
me decias: «esperar.»
Lau. Diego mio!... Cuanto sufro!
Me abraso! Si, es un bolcan
mi cabezal...
Avox. (dentro.)... Beatriz!
Bea. Cielos! Me llaman de alla.
Die. id, dueina, no desconfie
don Alonso. g
Bra. Qué pesar!
Tener que dejarla.ahoral
(Sin duda me llamaran
para disponer la estancia
que Solis ha de ocupar )

ESCENA IX,
Dichos, menos Beitriz,

D.k. (Si convencerla pudiera
a dejar este fatal
silio...) -

Larv. Trisle fué Lu sino,

pobre niba, al respirar

el aura vital! Perdisle

el carino maternal;

y ahora cuando pensabas

poderlo reemplazar

con la pasion de tu amante,

ay! al influjo glacial

de (u estreila, tambien muere

Lu amor. §Qué vale llorar

si no logras...?

+ DiE. - fLaura mia!

Mi Laura, no llores mas.
Flartas lagrimas vertiste!
HHora debemos pensar
en impedir esa boda,
ese proyecto infernal
que Solis ha concertado
con Ltu padre, y llevara.
a efeclo, sin duda , si
-no se puede atajar.
I.au. No ballo medio!
* D.E. FAT

Que, tu ;ﬁadlre_~- -

' (saliendo con don Diego y 'Laura desmayada. )
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si le hablo jse, negara...

LAv. Ha dado ya su palabra,
y no la ha de quebrantar
aun cuando el monarca mismo
se empeie ; su genio es tal...
Ademas, es caballero
y castellano & la par.

~ DiE. Pues enlonces yo no encuentro
olro medio mas capaz,

y que todos nuestros planes
consiga realizar.

Hermosa... y voy 4 perderte!
Si; y en el lecho nupcial

te meceras embriagada

de voluptuosidad,

en los brazos de ese hombre!..
Por tu menlte rodaran

mil deliciosas fantasmas

a cuya rosada faz |

un mal reprimido beso

tu dulce boca enviara.

Y entonces, de un desdichado
la suerte ;& qué recordar?.

A que entonces mi memoria
‘tu dicha pertarbara?

No! goza en buen hora , Laura,
el amor de eserival,
que ha lanzado en mi camino
la suprema Magestad;
pesadilla que envenena

mi sueno mas ideal;

hombre que mis ilusiones

se complace en deshojar

con firme mano...

Lav, ' Don Diego!
Callad por Dios! Nadie mas -
que yo, siente vuestra pena...
y no poderla aliviar!

Die. Aliviarla! no... La muerte
mi solo remedio es ya!

Voy a matar &8 ese hombre.

Lav. ;Qué vas a4 bacer? Yo jamaés
consentiré... .

DiEg, Pues decidete,
Laura...

Law. LA qué?

Dl oot A seguirme.

Lau. Ah!
+Qué me propones? il {

Die. IJ ; : El logro
de nuestra felicidad.

- Lau. Nunca!

Die. Ingrafta! Y aun me impides
que lo mate!
Lav. (Qué infernal
" situacion!) - -
Dig.: . - Otras regiones
brindando la dicha estan
- & amantes infortunados,
lejos del suelo natal.
Sigueme a ellas.
Lav. : &Y mi padre?
Y mil honor? - ]
DiE. Ante el altar
te juraré... |
Lau. No; mis penas
con sanfa conformidad
sufriré.,. , .
Dik. - No hables mas; basta.
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Me quieres abandonar
~alrigor de mi destino;
lo conozco por mi mal.
Y lo haras como lo dices;
sin ver que & quitarme vas
con {u amor mis esperanzas/!
Ay! sin ti la inmensidad |
del mundo para mi es
un espantoso erial...
No viviré sin tu amor,
Laura mial.. 5
Lav, Por piedad!
No hables asi.
i Dig, Qué, jno quieres
que (e diga mi pesar,
porque acibara la idea
formada en fu menle ya,
deé los goces que Le aguardan
en brazos de otro mortal?
Lau. Ah! no por Dios me maldigas!
‘ Tuya soy. |
| DIg, Es cierto?..
Lau. g3 Y ya
| que venga Solis...”
Dig, :

Infame!

Ven si puedes a lograr

arrancarla de mis brazos...

~ Solis! Maldito rival!

¢;No vienes? ;jQué te acobarda?
Lau. Por Dios! pueden escuchar,

y entonces somos perdidos.
Die. ;Temes oponer quiza: , -

a la ponta de ‘micacero ::

tu pecho?.. 2T A0 G
Lawv. ' Diego!! .
Avr, (entrando apresuradamente,) ;Quidn...
Lav. (desasiéndose de don Diego, se ariroja en un

sillon cubriéndose ¢l rostro.) Ah!

ESCENA XI.

i . Dichos, poN ALonso. -

ALoN. ;Quién 4 don Francisco aqui
abhora poco llamaba? '
¢Quién tan grandes voces daba?

Die. Yo, don Alonso, yo fui.

ALON. Vos, don Diego! Vos asi..
¢Qué los rostros me declaran
palidos como la cera? -
sCual, Lauara, el motivo era
de que esas voces se alzéran,
que a mis oidos llegaran?

Die. Don Alonso, puesto que
yo fui solo el que falté
al respeto que se os debe,
lo que tal tumulto mueve

Yo propio confesaré. (corla pausa.)
Dentro de mi corazon,
con’la cegucra de nino...
alimentaba un carino .,
mejor diré... una pasion.
Llegada era la ocasion
de trocar eu realidad
tanta loca vanidad -
como eseé amor me inspirara;
si entre él y yo no se alzara
la horrible fatalidagd.

Guando & vuestros pies postrado

‘iba a deciros: «sefior, .
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_por Laura muero de atmor. 1) :
(Alonso mira con compasion d su hija que sigue octi-
Lindose el rosiro entre las manos,)
Laura es mi dueno adorado;»
ese Solis ha logrado
que presteis consentimiento
4 darsela en casamiento,

y mi razon... :

ALOXN, : (Que he sabido.)

D:e. Las voces que habeis oido,
partidas de esle aposento,
eran gritos de furor

que el corazon afligido

hizo exhalar el dolor...

era el ultimmo gemido

de una viclima de amor.

Monroy, en Laura cifre

mi tlusion y mi fortuna,

su amor mi esperanza fue,

vos me la quilais, ay me!"
ya no me queda ninguna! - |
Arox. Con atencion, don Diego, os he escuchado,

y al oir, vive Dios! vuestras palabras,

de haber la mia 4 don Francisco dado

en pro su boda, me arrepienlo; empero

por mucho que os estime, :

y por mas que de aquello me arrepienta,

en quien nacio espanol y caballero

la fé de-la palabra es lo primero.

Sé bien que es muy dificil en el pecho

del que veinte diciembres solo cuenla,

de natura & despecho . -

estinguir la pasion que se aposenta.

La gue decis que os inspir0 mi hija

en el vuestro estirpad; aun es naciente,

y acaso lograreis que se dirija

4 otre objeto mejors; sino, valiente

y noble sois al par: asid la lanza

embrazad el escudo, J

y de la guerra la feroz malanza

amad tan solo cual soldado rudo.

DiE. Si supierais, senor, cuanto la adﬂ_rm
' Gloria, fortuna. . lodo menosprecio

por esa nina de beldad tesoro...

por ella miraria con desprecio

una corona; por suamor deliro -

y el instante serd en que yo la pierda

el de exhalar mi.postrimer suspiro.

Oh! no me la quiteis! | _

A LON. _ (Honor tlirano!)

Cuan pesado me es tu horrible yugo

que me hace parecer padre inhumano!

;A quién ley tan odiosa dictar plugo?) .
Dis. Ah senor, zaccedeis? _ |
Liv, (Morir me siento!)
Arox. Don Diego de Alarcon, oidme alento,

lo que os voy & decir es harto grave.
Dig. Gran placer me dard cualquier respuesta

que deis. ol '
ALON. Solo Dios sabe
' el sacrificio inmenso que me cuesta

no daros 4 mi Laura en casamiento,

Pero sabed tambien, quesi & Francisco

de Solis la concedo, o gl f

no es porque tema sus sangrientas iras...
Die. Jamas pensara... 03 !
ALON. Ni ambiciosas miras

" tampoco.en ello llevo, yo os lo juro.
Es porque Enrique 1V de Caslilla,

Laura -pe Monnoy,

para asi lerminar nuesfra rencilla,
darsela me mandé: dejar no puedo
su orden sin cumplir. Si lo ocultaba
aun al mismo Solis, la causa era,
porque yo calculaba
que al escucharlo acaso se engriera.
Por dos estilos empenada tuve
mi palabra , ya veis.
Dig. _ Yo, nunca, nunca,
- " osculparé, Monroy. Debo tan solo,
al mirar estinguirse en lontananza
el postrimero rayo de esperanza,
suplicaros... ‘ - |

ALON A mi! Vos suplicarme!

Die. Decidle que con lanza 6 con espada
salga de la ciudad, y al encontrarme,
yo le pondré tan otro por mi vida,
que la sed de venganza en que me abraso,
apagare en su sangre maldecida,

Lavu. Gran Dios!

ALON. (Jue os escuché! ;Sabeis don Diego,
que la personade Solis, sagrada |
de ser para vgs, mientras habite
don Alonso de Monroy en la morada?

Die. Oh! funesta verdad! Malditas leyes
del honer y ¢l deber! Y he de acatarle
porque esta en vuestra casa, y he de verle
¢sposo de mi Laura, sin que pueda
a duelo sin igual desafiarle!

Avox. Don Diego, yo sabria defenderle

sl en relo pretendierais matarle.

(Guanlo me place que en su estancia quede

su trage disponiendo

para ver luego 4 Laura. Si venido

hubiese aqui, don Diego sus furores

no hubiese reprimido,

y de escenas de horrores

tealro mi mansion hubiera sido.)

Valgale, pues, su prospera fortuna,

cébese mas en mi mi Lriste suerte,

Ah! si tuvierais vos noticia alguna...

si conocierais para darle muerte

el motivo que tengo... Dos razones...

1 me roba a Laura, y ademas...

ALON. Don Diego,
decid. SR

Die. (reprimiéndose.) Jamés de un nobie los bla-

: : sones
mis labios mancharin, cuando no alego
si no solo sospechas. Si llegase un dia
en que saber pudiera ciertamente
lo que presiento, no & vos corieria
a deciros: «Monroy, ved ese hombre
que me robara la ventara mia,
y cuyo infame nombre ‘
Ileva ya Laura, es criminal’» Gh! nunca!
yo le buscara como tigre hambriento,
y .. ipero a que me afano en disunadiros?
sPor qué subirme a la garganla siento
una voz, voz secrela, poderosa,
voz que se exhala en ayes y suspiros,
pero voz, ay de mi! sin fundamento?
No la pronunciare si ya la brecha .
no hede cerrarqueenmiexistencia abristeis.
sPor que ha de acibarar esla sospegha
la ventura falal que concebisteis?

DiIe.

Lon. Alarcon, como noble y como honrado,

l no debeis dirigir esas razones

al pad_re de la bella que bais qmado.
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Dir. Es tan (risle perder lailusiones!

Avon. Ilusiones de amor en un soldado
no cuadran bien. -

Die. iPor qué?

ALON.
habra en que por respelosde su dama
su palria olvidara. |

Die. - No, sibien ama.

Avrox. Don Diego, basta ya; sola una frase
mas no escuchare. Vueslra ventura
sacrificad de vuestro amor en aras
como hago yo este dia Bl
con la de ese portento de hermosura.
Tudisponte, hija mia,

- b Parﬂ ver 4 Francisco, y esta tarde

- los dos nos partirémos al castillo
que su Lio posee en Estremadura, -

ESCENA X.
Dichos , menos poN ALONSO,

Lavu. Oh suerte despiadada! suerte impia!

Die. Laura, te seguiré,

Lao, Diego, jqué infentas?
Dir. Alivio dar & mi dolor profundo!

Lau. ;Y si el mio acrecientas?’ |
Dig, Te seguiré aunque sea al fin del mundo!

FIN DEL SEGUNDO ACTO.

AGCTO TERCERO.
CUADRO PRIMERO.

Decoracion del acto primero.

ESCENA PRIMERA.
Dos. Gouez y Don Francisco, sentados.

Gou. ;Con que Monroy vuestro enlace
aprueba, segun decis? :
Frax. Os digo, querido tio,
que llegué a Valladolid,
y &4 su casa presuroso
al punto me dirigi.
Recibiome muy alento,
y no quiso permitir
que me fuese a una hosteria,
segun 4 un criado oi
4 un barbilampiio page
sus ordenes trasmitir.
. Aceplé, pues, sus ofertas.
Gou. Siempre Alonso ha sido asi,
- muy cumplido caballero;
ni un pensamiento riiin
en su mente se ha abrigado
desde que le conoci.
Frax. Pues enlonces, larencilla
~ . en que los dos persistis,
;como se esplica?
Gom., Sobrino,
aunque me ha ofendido a mi,
me parece que no es causa
ese rencorcillo vil
para que yo desconozca
sus altas prendas. -
FRAN. . (Malsin!
le aborrece y aun le alaba!l
Ah! jsillego 4 conseguir

Porque ocasiones
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el logro de mis proyectos...)
Gom. Seguid, Francisco, seguid.
I'rAN, Sigo, pues..Dareis, me dijo,

4 don Gomez de Solis

mi sincero parabien.
por su triunfo...
,Gnm. 0 Quédecis?

que triunfo, voto A'san Dimas,

acabo de conseguir! -

Eso no pudo deciros.
Fein. (Vive Dios, que alma mas ruin!
l No le puedo hacer creer

nada.) No guiso decir
triunfo conseguido, no,
si no fuluro; pues diz
que van un nuevo maesire
los de Alcantara a elegir;
para remediar los males . 2ai et )
que ha ocasionado sin fin | e
el anterior nombramiento; FOlR
y créese por ahi
gque serels el agraciado...
Gom, Dios no lo permital
Fran. o0 (Al fin
conozco que de mis planes
~no me es dable desistir.)
Goum. Ya en algunas ocasiones,
sobrino, a entender os di
que no quiero mas honores
ni titulos admitir;
porque la tumba se va
enfreabriendo para mi.
;Qué me importara esa pompa
en sulobrego confin? -
Nada! nada! Mas aprecio
la tranquilidad feliz
- que mi conciencia disfruta -
’ des que el mundo aborreci, £2L119

Fran. {Ya tiene su voz el tono diah

que da el habito mongil.) ﬂ
Pero jsera irrevocable .,
vuesira vocacion? :
Gom. ik  Oh, si!
FraN, (Sincera?
Gom, - ¢Podeis dudarlo?
Fran. (Aun le puedo disvadir.)
Qué desengaiio del mundo
os hace pensar asi? BB BuY
Gom. Me ha dado tantos, sobrino!
No hubiera de concluir
sia relalaroslos fuera.
{ FraN. Quiza el suceso infeliz
del asunto del maestrazgo...
GGom. No. -
Fran. PR ;3
| Gom, - Mas de mil.
Y sobre lodo, los gritos
que alzan de continuo aqui,
(poniendo le mano en el pecho,)
- los malhadados recuerdos
de ciertas acciones..,
Fran. | : ~(Sin
-~ que usara tales preambulos
su objelo ya comprendi.)
Pero ahora que se aduna
con la casa de Solis =~
la de Monroy, bien pudierais
el maestrazgo conseguir.
A mis ruegos don Alonso

>

Y entonces...
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quiza cediera... -

Gom. No.. :

FRraAN. ko s Y sl .
empleaba un argumento
dificil de combatir?..

Gom. Como! '

Fran. El medio ;qué os importa

' como se consigaelfin?

Gou. Basta; no hablemos ya de eso,
que me cansa el discutir ' <
sobre este asunfto. @~ |

FraAx. - (Ami, no.)

Gom. Qué dispuso de venir -
a celebrar vuestras bodas
en este caslillo, aqui?

Fran. Pues eso a decires vengo:
que dispusieron partir
al punlo, y babran salido
despues de Valladolid,
que yo, como media hora.

Gom. Es preciso prevenir
las habitaciones que han
de ocupar. it

FRraN. Lo diré 4 Rui
para que lo arregle... _

Gom. Bueno,
hacedlo como decis. '
Os-voy & hablar de una idea
que por dicha concebi.
Celebrandose la boda
sin aparato futil,

y sin anunciarlo 4 nadie
de la corle, conseguir
podrémos grandes ventajas;
que el rey la ignore, y asi
cuando vea al heredero

de la casa de Solis
enlazado con la hija

del bizarro paladin

que anles odiaba, guiza -
os disculpe el no pedir,

su real permiso, y congeda
su favor; jqueé tal?. ..

FRAN. Ch! si,
magnifico plan..! (No hay duda;
alld verémos el fin
de tus proyeclos. Hare
gue no pueda traslucir...)

Gom. ;No decis nada? '

FRrAN. Me embiirga
el gozo la voz. |
Gom. Feliz

vais a ser... ah! 5y no debemos
salirlos a recibir?

Frax. (No por San Juan.) No es pree¢iso...

llegardn muy pronto aqui...

Goum. Descansad, mientrasque yo
voy mis rezos acumplir.s -
Luego despues nos veremgs .. -

FraN. (No lo pienses.) Gon: Dios id.

ESCENA II.

Don Fﬂmt;sﬂﬂ;
Esto es hecho! desmhyar
una cobardia fuera, .

y mas estando el _&sunt{j}_
tan adelantado...Ea,

a-lo hecho, pecho; La noche

4

|
|

4 mas andar ya se acerca,

y don Alonso y su hija

deben llegar. De esta hecha
todos mis agravios vengo,
Nunca crei que luciera

dia por mi tan ansiado!
ira del cielo! qué pruebas
.de amor, 4 la hija de Alonso
la noche nupcial 1a esperan!
Eh! reflexiones a un lado.
Prevengamos con caulela
los medios de que esté oculla
4 todo el mundo mi idea,
y Su egecucion...

(como respondiendo  d Sus propios pensamicntos.)

OBhsi e
me obedece lan & ciegas,
que cuando le digo «hiere»
con la herida me contesta.
.Y quién serd ese galan?
Mucho Alonso le respela.
Sera-rico-home sin duda
cuando asi en su casa entra.
Atemoscabos. Aqui
cuento con toda la fuerza,
y el buen resuvltado es cierto...
solo hay para mi en la lierra

~ un hombre muy peligroso:
el galan... y ese si espera -
dos dias en la ciudad
4 que suamada le vuelvan.;,
" Por resuelto. Vuela, oh dia,
cede el puesto a las Linieblas,
gue han sido mis protecloras
en ocasiones como esla. U

Y no vienen! (d la ventana.) La boc¢ina

no acaba de hacer la sena.
Si por acaso.fatal

en viage de tantas leguas
les hubiese sucedido
algo... de estranar no era; -
pero arruinaba mis planes.

(aparece Rui-Pero por el fnndu_ )

Hola! agui Rui-Pero llega.

Aun no le he visto; vendra

4 buscarme. Buena pecoral:

En saliendo de este apuro,

yo le pondré. dé no vuelva

4 molestarme... Me estorba,
_porque asi con su rudeza,

si pudiera descubrirme

lo haria... es de:una raleal.. '
¥y porque esta en mis secrelos

mas de lo que yo quisiera.

ESCENA IIL
Dicho, Rui-Pero.

Rui. Mi seiior, por bien llegado
de la gran Valladolid,
el parabien recibid | |
de vueslro mas fiel eriado.
En el tiempo, barto prolijo,
que pasasteis por alla,
encontrabame yaaca
como sin sumadre, el hijo.

| Fran. Anhelaba por momentos

verte, te iba ya 4 buscar,
y vienes por dicha a dar,



Rui, en eslos aposentes.

;Lomo va des que me fui?

éSigue el vulgo' murmurando?
Rui, Crecieron sus-chismes, cuando

partir os vieron de aqui; T2

Yy aunqgue la envidia, os le advierlo,

“es el motivo mayor.., © :

circula tambicen , seior;

como un hecho casi cierto...

Fran. (interrumpiéndole ) No me refieras sandeces

del populacho villano,
a que da pdbuloinsano |
mi tio con sus ¢chocheces.
Rer. gComo va de matrimonio?
Que os ama Laura se infiere
- imapic S o
Fran, - Nolo dudes; me quiere
como aJesus el demonio..
Rut. ;De veras? | 34 |
Frax, Con harla mafa
mi peticion efectud, |
porgue si no... & Dios!l...
Rl iPor qué?
Frax. [Habia - un moro en campana.
Rui. Parece que Satanas
"1 08 persigue, |
FeaNd: $ ) Es mejor
conlartielo por menor,
para que (e enleres mas.
-kl dia de mi liegada
a Alonso me presenté,
y 4 sus saplicas dejé
mi aposento ¢n la posada.
No sé qué suposiciones
harianlo sospechar;
pero el caso es, que & pesar
de todas mis precauciones,
como si para ese efecto
trabajado hubiera yo,
al punlo se divulgo -
por la ciudad mi proyecto;
y hablaban todos de mi
la duena, y el eriado intonso,
Para mi servicio, Alonso |
me dié un page, le ofreci
medio millar de ducados,
si de pé 4 pa me contaba
la causa que molivaba
todos aquellos cuidados,
y entonces supe , Rui-Péro,
qué movia lanlo afan. -
l.aura tenia un galan...
Rui. Hola! ;y era caballero?
Fuan. Solo saber he logrado
por boca del pagecilto,
que es un misero hidalguillo
de los de ciento al cornado.
Tampoco supe su nombre;
pero mucho le amaria,
porque lloraba y gemia
~al acordarse de ese hombre.
Rer (Y qué os paso con la chica?.
Frax. De Alonso por mediacion
fuimos & su habitacion
a hablarla. Rui, no se esplica
el amargo desconsuelo’
que senli al ver tan escuéilida,
tan tristisima, lan palida, |
aquella cara de cielo.

L

Laura pe’ Mosroy,

Rur. Ay, que el amor os acosa!
No la debisteis hablar.

FraN. No me dejo yo ablandar
por el llanto de una hermosd.
Sabes que en mi corazon
no pueden tener asiento,
ningun dulcé sentimiento,
ninguna tierna emocion. -

Rur. Y la hablasteis de'la boda?

Fran. iDe qué se habla'd una doneella
cuando va 4 unirse con ella
uno, por la vida toda?

Rut ;Y la sento?.. -

Fran. No muy bien.

Rui. No es eslraiio; olros amores
siempre las dan sinsabores,
sino es el amante guien...

Fran. A mi poco se me da
de minovia y sus pesares.

Rut. ;Y en cuanto a preliminares?..

Fran. Eslan arreglados ya.

Rei. jConsiente al fin?

Fran, | - A Ia fuerza.

Rui. ;Y el padre la obliga?

{ FRAN, Fe ' Si:

me dio la palabra & mi,

{ y no hay poder-que le luerza.

Rur. Bien haya el buen cumplidor
de sus palabras! ;¥ cuando
casais? - | il

Fran. Estoy esperando
& padre ¢é hija. 4

Rot. G | Sefor!
Fran. Lo que oyes. Por ruego mio
al castillo ban de venir,

i para que pueda asistir

a nuestra boda mi tio. -

Siempre ¢s bueno que haya alguno

que lleve la parte amarga,

I y & quien pucda echar la carga

algun curioso importuno.

y no le dejé escapar.
Rui. Proyeclo mas singular!
Fran, Pero eficaz... |
| Ror, Sin remedio.
| FraN., Aun nos falta que hacer.
inventemos un ardid,
para que en Valladolid
no vuelvan al novio 4 ver.
Rui. Contad con mi sumision,
| y ved si lo vais forjando. (pausa.)
+COmo ba de ser? 4
Fran. Imnanﬂﬂ
| a Geronimo Alarcon. f
Row Bien esta. jLlegaran hoy
-vuestra futura y el suegro?
Fran. Dentro de poco. -
Ruol. Me alegro,
Fran., Asi me ofreecio Monroy.
Rut. 4Y traen su gente?
Fran. No.
; L¢s custodia un escudero
gue cuando lleguen | espero...

I | S¢ me presento asfe medio,

. ;me entiendes?
Rui, ' _Si.-

Fran. | Bien; y yo
‘ me encargo.de lo demas,

L
[ ]

(Acaba la [rase al oido de Rui-Pero.)
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20 Laura bE; Monroy, -

Ah! por suerte no se olvida,..
4 mi tio en la bebida
estos polvos echaras; {dale un pﬂF'I ¥
el modo de hacerlo, vé :
Rut. Y apenas los tome...
Fran. . Inerme

por largo espacio se duerme...
icomprendes?
Rur. - No por mi fé..

;Sera el suefio tan profundo...

Fn,ﬁ. ;Y lo pudiste pensar?

Rur (s lanlﬂ su afan por dar
pase para el otro mundo!) -
iQué os importa vuestro fio?

Fran. Me importa, pues en efecto,
naufragara mi proyeclo
si necio se lo confio.

{No alcanzas, di, no conoces

gue anciano va siendo ya,

y convencerme querra

con la conciencia y sus voces?
iQué su corazon se enfria

de los apos al rigor,

y que no tendra valor

de ayudar la causa mia?

Firmemenle decidido

a hacer lo que he dicho estoy.

Cuando aqui llegue Monroy

debera ya estar dormido

Fran. Pero... 0 yo me engaino asaz
reflexionando 4 mi mﬂdo
0 para lograrlo todo
no es ese medio eficaz.

Fran. (Volo a Cristo! Otro mprnche!)
¢Por qué?

Ryl Si hny liegan aqui,
;hoy 0s casar 315 3

FraN., .. Si.

Rur | | iy <8I
4Y cuando? | -

Fran. Esta misma noche.
Antes ya de mi partida
te manifesté mi 1dea. -

Dispon la e¢ena, y que sea
como {e dige, lucida.

Plan, que como el mio abarca
1autu por causa cualquiera:
fracasa ; que ni siquiera

lo sepan en la comarca.
Vinieran a festejarme

el bidalgo y el pecherﬂ,

Y NO.onf ooinn

Rt Ya e.nllendu.-

FraN, - ‘No qumrﬂ
a ese caso aantmarme.-

Rui. Es muy justo. ;

Fraw. - Meacomoda.
que no se llegue 4 entender,.
porgque, Rui-#eros, va a ser
funcion de boda, sin. boda!

Rui. Y la noche se avecing :
sin que venga:.. Cuanto tarda!

FrAN. Se desespera ol que aguarda...

- (nyesc tocar una bocina.)
Gracias:a Dios! la bocinal
Ah! ( wnn alegria.) -

Rui, Veré de la ventana: (asémase d ella,)
aunque da nieblala emboza,
jsabeis que’ es una gran muza‘?

. |

Fran, (Llegan ya a4 la barbacana?
Rur. Atraviesan el rastrillo,
y despues de atravesallo
baja Monroy del caballo... ;
Ya entraron en el castillo! (pausa larga.}
FrAN. (saliendo de su medilacion.)
' ;Ves cudl mis maquinaciones
van dando fruto? |
Ror, Cnnvenﬂu.
Fean. ;Entraron? (inclindndose d la ventana.)
Rui. Si.

Fran. Ven, gue lengo
que darte mis instrucciones.
ESCENA 1V

Do~ Avronso de M{}HRUY_-?; Laura, de viage.

(ha anochecido enteramente.)
ALoN. Silencio! oscuridad!... jEste castillo
es do vas a habitar, Laura adorada?
(Yo no sé por qué causa; pero temo...

y este lemor el pecho me desgarral)
Liu. Padrel., |

(agarrandose convulsivamente de su brazo.)
A LON. :Qué quieres?

| Law. tVisteis?.. Una sumhra'.

Oigo pasos; se ﬂlﬂjﬂﬂ ... (mirando al fondo.).

A LON. No era nada.
ANadie ha salido 4 recibirnos... nadie!
Sumida en las tinieblas esla estancia ..

{ Lav. Volvamos pronto, si; volved os ruego

pronto 4 Valladolid...

{ ALON. JY por gqué causa?

sPor los delirios de tu déhll menle?
._;,Pﬂr los-locos ensuenos que la exaltan?
Lav. Padre mio, por Dios! Volved os ruego
pronto a valladolid ; ; quUe 08 ruega Ldlll‘ﬂ
la hija en quien adorais.
| ALON, No me propongas
tal cosa ; yo fallar & mi palabra!
Si pudiera, por ti...
Lav. Ah! yo presiento
que aqui, si nos espera, es la desgracia!
iNo os infunde pavor esle caslillo?
Eatus paredes como ¢l humo pardas,
;N0 0s parecen los muros de una carcel
en que quiza la muerte nos aguarda?
Este es nuestro sepulcro... yo no veo...
Volcan es mi razon que me desbasta.
Volvamos... ah!"salir es imposible!
aire puro... me ahogo!.. aire me falta...
- Si aqui pudiese bhallar alguna parte
por donde ver la luz...
(recorriendo d tienias la hahﬂaﬂmﬂ)
- Ah! una venlana'
Gracias & Dios que mi pupila errante
por la libre region rueda y divaga,
(en la venlana.)
Negra es la noche, negra y tenebrosa -
como esta alroz idea que me mata.
[La natura se queja... tambien sufre! -
todo csta en armonia con mi alma!
‘ALon. (Esta loca!): |
Lav. Af dﬂ l’l‘llI
ALON. (Sus desvarios
mi corazon de pﬂdrt‘ como dainan!) |
. Hyja.. 7
Lav. :Salimos. ya‘*‘ P BTHET L
ALON. Ese pensamiento
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‘no’la deja un instante, desgraciada!
Vatelve en ti, por mi amor.

Law. .Y partiremos?
Aron, Todavial :

Lau. Aun es tiempo. -
ALON. - (Quéesloque hablas?

;Yo volver? No por Dios! Pues ya he venido,
de aqui no salgo hasta que visto te haya

Rul.

AvLoN. (envainando.

con el noble heredero de don Gomez
unida en santo lazo. -

Lav. | ~  Oh suerte infausial
.Y he de perder 4 mi adorado Diego?

Aron. Ten valor! El deber asi lo manda.

Lau. Y viviré despues?... | -

ALON. (Pobre hija mia!)

Lau. ;Es posible vivir sin esperanza?

ALoN. Yo sufro mas que ti y Le compadezco;
porgque en edad.tan bella, tan lozana,
al sufrimiento el alma se revela,

| que solo vive cuando goza el alma.

Lav. Padre mio, por Dios... partamos:

_ (le coge una mano.)

ALoON, |
hija del corazon, de mis entranas,

~ ipor que lloras asi? zjPor que mimano
moja un raudal de cristalinas lagrimas?

Lau. Tristes presentimientos, padre mio,
tristes presentimientos, ay! me asallan!
;Donde esla el escudero que tragimos?
Los ficles servidores nos arrancan!

Un ay! terrible reson6 a mi lado,
al acercarnos & esla oscura estancia.

Aron. Ay! calla por piedad! no me horrorices,

no me hagas pensar mal. -

Iija!

Lau. Verdad amarga!
| El escudero...

ALON. Ve,
Lav. Vais a4 buscarle?
Arox. No sé que debo bacer...

I.Av. Yamonos.

A LON. Calla!

Vinimos? per aqui. |
‘(Buscando & tientas dd con la puerta del fondo, €n la

que aparece Rui-Pero. Suena un traeno prolongado, y un
-reldmpago ilumina la escena.)

AU

Vi}y...
Rot.

| (Todavia
esperan?) sia _
ALON. (Cogiéndole por un brazo y sacando la espada.)

- ¢Quién sois vos? o '
Lat. Cielos, que cara!”

ESCENA V.
Dichos, Roi-PERo.

Rui. (Como apriefa!) ARy
l.av. o (Ya no huirémos

de esta maldita mansion!

Todo se conjura en contra

de mi dicha y de mi amor.")"”
ALoN. ;Quién sois vos? s
Rimil - Unescudero,
Arox. Decidme, cuerpo de Dios!

qué han hecho del mio?
- Rul. - Como
os lo podré decir yo?
Acaso se habra perdido,
esla oscuro el corredor,

| ALON.

del cielo! lo conocio.)

Avox. Conmigo paso el rastrillo,

conmigo dejo el bridon
- en manos de un viejo...
Era
un criado... i
) En eso estoy.
Y decidme, ;cOmo esla
tan oscuro este salon,
y tan sin gente el castillo?
Rui. Los pueblos de aqui al redor
ignoran que se celebra
en esta noche, la union-
de su dueno. L
 (Ay de mi triste!
con que me asesinan hoy!)
Rur. A vuestro lado me-trae
una mision.
A LON,
Decidla.
Rut.

Lav.

;Qué mision?"

"En esolra estancia
hallareis & mi sefor..
Avron. Esld bien. |
Rore: . Cuando gusteis...
Aron. ;Y me direis la razon,

por qué para recibirme

ni una persona salio?
Rul. ilame dicho don Francisco,:

que demandara de vos !
el perdon de aquesa falta,
pues que si en ellaincurrio,:
la causa ha sido unagrave
imprevista ocupacion,

| ALon. Eso en parte le disculpa;

pero al gran maestre,; no.
No esla aqui don Gomez?
Rui. (Ah!
Avrox. Norespondeis?
Rui. (vacilanie.) No se encuentra
en el castilio... que hoy
de Enrigue cuarto una orden
a la corte le llamo. .
Aron. (Guanta coincidencia.)
Liu. (¢ don Lopes.)
huyamos...) ' : ,
AvLon. (Calla por Dios!)
Mucho lo sienfo a fé mia.
;Vamos a esa habitacion?
Rui. Cuando os plazca.
ALON. _ ;Si quisierais .
servirnos de gula vos..?
Rut, Al momento. 5=
'ALON. (4 su hija.) (Disimula
tu disgusto.) |
L v, (;Podré yo...7) .
Avon. (Escrapulos de muchachal
no aumentemos su femor.)
Rui. Me parece que vacilan.)
Lav. (Se resiste el corazon!..)
Rut. (Sifneraasi...)

(Padre,

(Nada temas,
que tengo espada y valor.)

Lao.~ ~ (Ay de mi!
ya mi esperanza murio!!)

y :no 08 habré visto. (fuego

nos perdemos, voto 4 brios!) (pausa.) .
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Vamos adentro. (cogiéndola del brazo.) .



ESCENA VI,

‘Dox Dieco pE ArarcoN y FERNANDO, rlisfr_azudns de
juglares con gaban, birreles, y bandurria. DON
Dieco arrastra por un brazo ¢ NuNo.

Dig. Ira de Dios, infame! No te malo,
porque Ltu sangre helada
no merece empanar mi poble espada.
;Y esa leallad que tanto presumias?
Ah! debia pagarte en mi arrebato
como pag6d 4 mi hermano tu desvelo.

NufNo. Perdon, senor! A

DiE. Maldito viejezuelo!

;con que el crimen infando CcOnocias,

y sin lemer la colera del cielo

en tu pecho guardado le lenias? _
De ese maldito crimen que escondiste
ocho meses alla en el pensamiento,

en medio de 1a noehe, jno sentiste

ni sombra de roedor remordimiento?
Que tanto Nuno sualma rebajara!

Nuofo. Es tal, senor, que si i pobre lengua
4 un ser humano revelarlo osara,
victima triste de mi misma mengua
complice de ¢l acaso me llamara. .

Pero, os lo juro por el Dios eterno,
-solo testligo fui del negro crimen,

y desde entonces de roedor inlerno
dia y noche presa mis sentidos gunei,

Dig, ;Y es tanla, hombre mengua:du,_, tu flagueza,
que quisiste mejor de infamia lanla
cOmplice ser, aungue guiza inoceule,
que entregar dela ley a la crudeza
el asesino vil?., -

Nudo. Mirad clemente
mi situacion; 4 hacerlo mi cabeza
estaba mal segura en mi gargania.

Die. Si valor no tuvisie para allivo
sacudir la cadena del esclavo, ;
4por qué no me buscaste? Por Dios vivo!
Eres mas vil gue el gque llevole a cabo!

NuSo. ;Como saber podria
gue viviais aun? Guando yo cra .
criado de vuestro hermano, no 0S8 vela
nunca en su casa; solo os conocia
por lo que alguna vez ¢l me digera.
ademas,; encerrado en este inmundo
recinto, ignoro todo ecuanto pasa,

" como si hubiera muerte para el mundo.

Diz. No es raro; yo vivia it _
siempre en Valladolid, mi vida entera
la pasé de mis padresen la casa;
mi hermano, no, desde su edad primera
en la corte empleado, al rey seguia
donde quiera que iba.  °
%0s _ Si pudiera

pintaros mi dolor cuando ba ocho meses

tuve noticia de su suerte tristel. .

Era una tarde del templado oloo;

el sol radiante en el ocaso ardia,

y 4 es¢ torrente que el castillo lame

preocupado mis pasos dirigia.

Ya en la elevada cumbre,

4 mis espaldas percibi un riido;

pero no me alarmo, pues le creyera

del lobo entre las brenas escondido.

Del sol en esto a la posirera lumbre

vi alzarse junto & mi torva figura,

su rostro daba horror...

Nvu

-

Dig,

| FER.,

&

Lsvea pe Monroy,

Dig. (con afan.) . Pero ;quiénera?
NuRNo. (desenténdiendose ) Alenta me mird;cen voz
- el segura
pronuncioé un juramento, y en seguida
la vi, ofuscada mi caduca mente,
.arrojar un cadaver al torrente.
Dig. y Fer. Gran Dios! 'y
NuNo. Seguicon almadolorida
por un presenlimiento la corrieale,
y en pos de mi la sombra maldecida;
llegamos al confinde la vertiente,
y el cadaver hallando hecho pedazos
iba 4 arrojarme 4 ¢él, cuando en mi hombro
una mano senli, y con mudo asombro
unos brazos caer sobre mis brazos,

- «Esa suerfe te espera si nos vendes...
«reflexionalo, Nuno; ya me entliendes;»
dijo, y buyo. Fijé mi vista al punto
espantado en el vivoy el difunto,

y 4 entrambos conoci,., :
Dik. ;Los conociste?

Era el muerlo... (con inteligencia.)
Nufo. (sollozando,) Si, si.

-

Lo sospechaba!
(Lloras, Nuiio? |
NuRNo.
~ Imis 0joSs... | -
Dig. . Basla, Nuiio, lo esperaba;
esas pruebas no mas me satisfacen
de que nos fuiste fiel. Pensar ahora
en vengar & mi hermano solo quiero;
yasoné de la espiacion la hora
para ese hombre sin fé y ‘mal caballero.
A Alonso de Monroy aqui ban traido -
con alevoso amano seducido,
le odia bace mucho con furor interno,
presumo esla venida una asechanza,

y. voy a abrir bajo su pie el infierno
anles que logre su fatal venganza,
NufNo. Ay senor, ¢s verdad! un fiero crimen

esta Solis, sin duda, preparando.
Dig. ;Cierto estas?
NuNo.
Diz,

Aun en llanto se deshacen

Me parcce...
"Si, las vietimas

Laura y su padre van a ser. El trage,

la entrada en el castillo me disculpa.

Podré & sus ojos presenlarme, cuando

me lo anuncie de amante el fiel instinto..,
Fer. Vamos, seinor; ha mucho que legaran...
Dig. (¢ Nufnio,) Tu me guiaras por este laberinto,

mas que mansion de un noble, vil tugurio;

has jurado ayudarme .. Me agradara

no tener que acusarle de perjurio.

Si 4 su furor librarlos no lograras,

tumba dara 4 mi cuerpo este castillo.

;Me ayudaras? . -
NoNos '
DiE.

Sefor, jdudais?
‘ | Fernando,
iy el mozo aquel gue franqueod el rastrillo?
NuNo. ;Ginés? Noble es su alma ; no presumo

que nos venda.
Quedose alli a

: cuardando
‘el fin, como mandasteis.. -

DiE. Si vencemos, .
«nos abrira? -

FER. En el acto. |

DiE. Si acaeciese

~lo contrario, su auxilio escusaremos.
Coge esa mecha ti que nos la diste,
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23} i La colera del cielo desafio... o

y comienza a guiar.

NuiNo. (tomdndoela de manos de Largo el
| , camino,

oscuro el corredor... Temo , don Diego,
que me haga el terror perder el tina,
Dios nos protegera. Llevo en mi ayuda:
la luz de los amantes, la esperanza;
égida poderosa que me escuda,
y abre 4 mis ojos limpia lontananza..

- Dios que vé ¢l corazon de los bumanos
conoce mi intencion; de ella hago alarde.
Nido vil de carnivoros milanos,
ay del que agui se refugio cobarde!

Fggr. Seior , no los escondan 4 la vista
del que guiera librarlos de cadenas.
Nufo. Tiene razon, quiza en los subterraneos
los hundan... : |
DiE. (sacando la espada.)

Fernando.)

Dig.

Mi mandoble. Dios me
| ¥ asista!
Nufo.(Lasangrede Alarcon hierveen sus'venas.)
Die. Yo los encontraré, nada me arredra.

Sal, (d Nufio.)y sigueme Lu,(d Fernando.) si |

| - no los hallo,
demoleré el castillo piedra a piedra
4 impulsos del furor con que batallo! 1
(vdnse guiados por Nuio, que lleva el fiacha encen-
dida que tenia Fernando.) -

CUADRO SEGUNDO.
'ESGESA VIL

(Salon cuadrilongo , alumbrado por una lémpara pen-
diente del techo. En el fondo, partiendo los dos angulos
dos ventanas muy bajas , y abiertas. Una mesa aparada,
y en medio de elia una fuente de estraordinarias dimen-
siones, cubierta. Sillones al rededor. Puertas laterales.
En la pared armas, y retratos de familia. En la del fondo
el de don Gomez Solis, con cl hdbito de gran maestre
de Alcdntara. Don Alonsode Monroy y Laura, sentados
frente uno de otro. Don Francisco en el testero de la
mesa , frente al retrato de don Gomez, de pié y alar—
gando dos vasos de plata & Rui-Pero que los sirve.)

Fran. Escancia vino aqui, y vicloreemos
mis bodas con tan célebre hermosura!l
(Rui-Pero llena los vasos.)
Tocad mi vaso. {dando uno ¢ don Alonso.}
[.Au. (bajo d su padre.) ( Por piedad )
A Lox. (tocando su vaso con ¢l de Solis.) Brindemos.
Fran, A la dicha que Laura nos augura. -
- (apura su vaso.) |
(Qué dulce entre el chasquido de los vasos
de una muger quemandose en los 0jos,
con locos brindis de licor no escases
oividar de la vida los enojos! '
Y alargar & los labios de la hermosa
la copa aun llena de licor divino,
(presenta d Laura su vaso que ella rechaza.)
y ver que la rechaza ruborosa,
que en labio de muger- amarga el vino.
Vuestra hija se niega-. gran maestire:
brindemos si asi os place los dgs juntos:.
justo serd que vuestro labio muestre
el placer que sentis. Hein
Arox (desentendiéndose.) Tengo barruntos.
dé que se va acreeiendo la tormenta.
Kl rayo brilla, y se estremece el monte.
Fran. ;Qué nos importa que el fragor se sienla
del Lrueno gue conmuevye el horizonte?

no puede aniguilar mi fortaleza.
Brindemos a su:son. - -
ALoN, _ Brindis impio
que pronunciar rehuso! AR
Rii. d don Franctsco.) (Qué enlereza’)
Ceded ; porque es muy pronlo. i
Fran. - Faei et Yo confieso
que teneis mil razones, y no trato

| de estender las doctrinas que profeso.

Brindad a la salud de aquel retrato.
(senalando el de Gomez.)
Jpor qué derecho?
Fran,

| Arox. Como! Gomez Solis asi vestido!

Siempre le ha tenido.
(coloecdndose enfrente del cuadro.) =
Gran maestre de Aleantara, os saludo,
y conmigo el maeslire ya caido,
de su altanera dignidad desnudo...
ha tiempo que lo tiene merecido:
(Don Alonso , alzdndose furioso, pone mano G ia es-
pada y su hija le contiene.) iy .
Lavu. Padre ! por Dios! ;No veis que esta:beodo?
Aron. Jamés aguanto lan villana ofensal
Lav. Pero arriesgais el todo por el todo
si lomais de ese agravio la defensa.
Fuera atacar al tigre en suguarida!
;Quién 4 tal cosa resolver se piensa?
Aron. En méas tengo mi honra que mi vida.
(Ahora conozco su maldad inmensa.
:Si del honor en la infiexible ara
iré 4 inmolarla?.. Santo lios! me quita °
este presentimienlo! Me es lan cara
su existencial..) _
Fran. - (Platican en secrelo.)
Que bien sienta & don Gomez ese trage!
Siéntate aqui, & mi lado. |
(¢ Rui-Pero que le coloca un silion frente d Laura,

donde se stenla | haciéndolo ¢l tambien al lado de
Solis.) ; |
ALON. = _ (Yo le relo!)
Fuego de Dios! Insullo sobre insnlto!
Brindais 4 Ta salud de vuestro Lio
del modo que lo haceis, no arlero, oculle,
sino el derecho despreciando mio,
y ahoral.. vive el cielo, que me espanta.
veros tan descortés y desalento,
y que asi nos tengais, audacia lania!
A la mesa un villano!..
Faan. (¢ Rui-Peror) .
se me acaba.) TR
ALoNx. Y delante de la hermosa
que vais & recibir por vuesira esposa!
;Ese desprecio haceis de mi y de ella?
Asi vuestro descaro |
su juventud, mis canas atropella,
de modo lan esplicito y tan claro?
;DO esta el carino que abrigar digisteis?:
;Es ese el proceder de un caballero
espanol, que hace alarde de en su escudo.
este mote llevar ; solomi acero
por Dios, por la beldad, y el rey desnudo?
Fran. Monroy, logico estais, por vida mia;
siempre ha sido mas sabio el mas anciano.
.Con gque vos me acusais de alevosia?
. Vos, que sois mas que yo torpe y. villano?
Avron. Solis! (apretando convulsivamenie la empur
nadura de su espada.) ' :
 FRAN, Monroy, templad vuestros furores,

=
*

(Tl sufrimiento
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y anles que os participe mis proyectos,
dejad que 4 vueslra hija bable de amores.
$Quién encantos ha visto mas perfectos?
Seiora, sois un sol! _

ALON. (frenético de ira.) Callad! _

Lau. | (Dios mio!)

Avon. Callad, que me avergiienzo de escucharos!
Y he podido abrigar el desvario
de darla vuestro nombre?..

Fran.

ALoN. Infame y maldecido! behate
shonrarme (2? Tu nombre abominable
no puede nunca al de Monroy unido
ser pronunciado por humana lengua...
;.o enliendes , miserable?

Tu sangre va & lavar tamana mengua.
(ldnzase d Solis con la espada desnuda.)

Lavu. Padre!! _ ' 4

ALON. Quita, por Dios, 0 te asesino!
Ven 4 escupirme al rostro si te atréves!
Estinguir tu linage es-mi destino,
como antes en mi vida no le cebes.

Fran. Esa es mi idea.

Lauv.
ALON. Insensato!’

que no has tenido en cuenla mi bravura!
(tirale una furiosa cuchillada.)
FraN. (desabrochdndose el pecho que aparece cu-
bierto de la armadura.)
Me causas compasion! En tu arrebato
has echado en olvido mi armadura!

Lau. Oh Dios!

ALON. - '

Fran. ;Qué te maravilla? -

Arox. Proceder en un nobie tan artero!

Fran. gQuerias que viniese con ropilla
a arrostrar los mandobles de Lu acero?

Avrox. Con qué me has preparado una emboscada
tras estos carcomidos murallones?

;Cual es luidea, alma condenada?

;Qué con Laura y conmigo hacer dispones?
i;Aconipanado de Lus siervos viles
piensas llevar a cabo la proeza

de terminar mi vida

y arrebatar & Laura su pureza?

i No temes que del cielo desprendida

la ira de Dios descargue en tu cabeza?

Fuaxn, Dejad de amoneslar a quien no os oye.
i Pretendeis, don Alonso, que os esplique
la causa de mis hechos?

A deciroslo voy ; rompiose el digque
gue contuvo mi furia mal mi grado...
Vais 4 morir!.. la causa...

Avox. l.a causa yo, villano!l.: |

Lau. | ~ Padre mio!

I'ran. En vano haceisde vuesltro esfuerzo alarde.
Poneos bien con Dios, no sea tarde.

Aron, Vive Dios! cobardia como ella! .
.Con qué aqui me conduces por un dolo
para que nunca de mi pi¢ la huella
te pueda descubrir? -

Fran. No es eso solo.

ALoN, ;Qué falta aun que tu maldad aumente?
4Qué nueva alevosia has ideado?

:Que me vasa deeir, hombre inclemente

.. que siento el corazon acongojado?

(haciendo un esfuerzo sobre st mismo.)
Masno, ;yoacongojarme? En vano esperas
que me falte el valor, infame, necio!

Para honraros.

Cielos!

Cobarde!

q

_1

 Laura pE Monrov,

Las torpes causas de tus iras fieras -
a escuchar me dispongo... con desprecio.
(Arrellénase en un sillon cruzando los brazos y
piernas, en aclitud magestuosa.)
FraN. ;No recordais un dia malhadado
en que teniendo mi nobleza en poco,
a revelaros me acerqué humillado
de ambicion un proyeclo, y, «joven loco,
»me respondisteis vos, laorden de Alcintara
renquequereisentrar, noadmite Aun bhombre
»que-con viles acciones ha empanado
«el esplendor preclaro de su nombre.»
Vos, gran maestre, asi me respondisteis!
vos por lierra humillasteis mi altiveza,
mas, vive Dios, que cuando tal hicisteis
echaleis en olvido... la cabeza.
Serpiente soy que & vuestro pié dormida
el momento espero én que triunfadora
pudiese la venganza apetecida
carnivora tomar: llego su hora!
Llego terrible! El hilo de esa vida
a corlar se dispone vengadora;
no espereis, no, que su furor os muesire.....
preparaos a morir... oh gran maestre!
ALoN. Recuerdo bien el dia malhadado
en qué, teniendo tu nobleza en poco,
a decirme llegastes humillado
de ambicion un proyecto; y, «joven loco,
»le respondia mi vez, la orden de Alcantara
»enquequieresentrar, noadmite d unhombre
vque con viles acciones ha empainado
»el esplendor preclaro de su nombre.»
- 4No alcanzas larazon por qué lo dige? .
sTanto, lanto se huyo de fu memoria
una sangrienla y eriminal hisloria?
Ese dedo invisible que dirige =
este tegido de hombres y sucesos
que llaman mundo, senald tu mano
por la que hundio 4 un valiente castellano
¢n la tumba; los ojos de los hombres
no le ban vuello & encontrar. (Donde sus
' : huesos

£

reposan? Solo (u saberlo puedes.
Todo el mundo te achaca el bomicidio
por estar de su dama enamorado,
Y Yo, que ya tambien he penetrado
al fondo de tu alma, lo confieso,
ta solo puedes ser; porque la palma

~ Le llevas de los malos; los escedes.
Por eso te negué ser caballero
de la 6rden, porque todos echarian
la culpa sobre mi del desafuero,
y lu complice acaso me creerian,
Sé que lanzaste de venganza un grito;
conozco que esto ha sido una asechanza;
mas aquellas palabras te repilo
porque desprecio tu infernal venganza,
Se que has sido serpiente que dormida
el momento ha esperado en que traidora
pudiese la venganza apetecida
carnivora tomar; sé que mi hora
lleg6 tambien;.que el hilo de mi vida
acortar se dispone triunfadora;
mas no espero por Dios que se me muestire
como debe morir un gran maestre.

Fran. Te falta saber mas. Supe que amabas

a esa nina, modelo de inocencia;
supe que en su carino i cifrabas

la ilusion de tu misera existencia ..

-
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para muger {e la pedi, y eslabas
calculando, Mouroy, en Lu demencia,
asi apagar la sed de mi venganza ..
ALON. Oh, no, que s¢ muy bien & cuantoalcanza!
Vil! infame! .
FRraAN. :Se os sube 4 la cabeza
el licor, don Alonso? Por mi vida
que 4 creeros capaz de lal flagueza
de gustar os ahorrara esa bebida.
Aroy. No hables mas, que esa lengna maldecida
por este acero Le sera arrancada.
Lau. Padre mio! (interponiéndose.)
Fran. - Ja, ja, no por mi vida:
(Haciendo una sena de inteligencia & Rui-Pero que
se coloca detrds de don Alonso, y le coge los brazos. Don
Francisco le quita la espada, y la rompe.)
‘hago lo que mereces con tu espada,

( Monroy se deja caer en un sillon cubriéndose el ros-
{ro con las manos. Despues se levania desespera-
do y dice.)

ALoN. Venganza 0 muerte!!
Lav. (arrojdndose en sus brazos.) Padre!
A LON. Hija querida,
debo morir; yo te he hecho desgraciada!
Lav. No me enganaban mis presenlimientos,
ALon. Calla, que me asesinan Lus acentos!
Basta ya de inaccion. Vil asesino!
que 4 Alonso de Monroy tuviste miedo;
dame mi espada, arrostraré mi sino,
y como noble moriré si puedo.
Si que me mates decreto el destino
4 la injusticia de su fallo cedo;
mas nunca quiero sucumbir inerme:
dimela si no llegas a temerme.
(Solis le presenta los pedazos de la espada.)
Por evilar mi furia la rompiste,
1o olvidaba, cobarde!
FrAN. (¢ Rui-Pero.) Antes de todo,
el plato sirvenos que preveniste,
_y hagamos por la vida,
Rul. (descubriendo la gran fuente, en que aparecen
unos grillos.) De este modo.
Avrox. A mi grillos!
Lav. Ay lriste!
.Gran Dios! Solis!.. mi padre. .
perdonadle... jqué os hizo, que merece

vuestro furor? (jYo muero!)
Fran. Que le cuadre

bien 6 mal, al instante me obedece.

(¢ don Alonso.)
Ya, Alonso, eres mi esclavo,
y me vas 4 pagar cuanto me debes;
Rui-Pero, lleva mi proyecto a cabo.
Ahora grila, si a gritar te alreves. _

(Don Alonso cae desplomado en el sillon. Rui-Pero

se acerca g ¢l con avilantez.)

Lau. Qué! jos le vais a llevar? Ah! padre mio...

Aron. Hija! querida Laura! .
Dejadme por favor que la contemple

Ja ultima vez quiza... voy a perderla!
voy 4 morir! lo sé..! mi pena temple
verla 4 io menos... 4 lo menos verla!
Yen 4 mis brazos, desdichada!

Lav. (arrojdndose en ellos.) Padre!
no os alejeis de mi... con €l a4 solas
vais 4 dejarme!.. Por piedad, Francisco,
ceded, por el amor de vuesira madre;
sed con él generoso. Eternamente
a vuestras planlas me vereis rendida,

-0 LOS D0S MAESTRES.

| - 20
tocando el suelo la marchita frente; 18
vuestro sera mi honor, vuestra mi vida...
ALON. Qué haspronunciado, Laura! Estasdemen-

: _ : te?
No supliques & esa alma corrompida...
un corazon de bronce no se ablanda...
Lavu. Acceded por piedad 4 mi demanda!
Yo osamaré cuanto ahora os aborrezco;
yo a vuestros piesles serviré de alfombra;
-tomad mi vida, en prenda, vo os la ofrezco....
de vuestro lecho ocultla entre la sombra
velaré vuestro sueio...
(Solis le vuelve la espalda con desprecio,)
: {No merezco
una respuesta, corazon villano?
Fran. Dejadme.
Rut. Vamos, (@ don Alonso.)
FRAN. " Llévale. Concluya
Llan enojosa escena. Ta conmigo (d Laura.
quedate.

L

Lav. Voy con él... soy hija suya...
quiero morir con él..!

Fran. Que calles digo!

AvroN. No puedo sufrir mas!... (con decaimiento. )

Lau. Padredelalma! -

ALoN. ;Qué sera ahora de (i?

l..nlU- | Ah! '

ALON. Idea impia!

Lau. Pierdo el sentido!..

Fran. (¢ Rui- Pero.) Acaba. |
Lav. - Yo fallezco.
Avon. Yo la he hecho infeliz... joven... hermosa...
LAau. No hableis asil!

Rut. Venid...

ALON. A Dios por siempre!
(Rui-Pero los separa brutalmente. Don Alonso se de-
Ja arrastrar de él. Laura se cubre el rostro.)
Lau. Ah! qué horror! .
ALON. Hasta alli... pobre hija mia!!
(volviendose desde la pueria, y serialando al cielo con
ademan solemne.)

ESCENA VIII. _
Dichos, menos Rui~Pero y DoN Aronso.

(Momento de pausa. Laura llora amargamenle arro-
jada en un sillon. Solis la contempla.)
Fran. Ya estamos los dos solos, ser hermoso.
. Mira tierna al que debes muy en breve

apellidar tuidolatrado esposo. /
LLau. Y eso tu lengua & pronunciar se atreve!

Asesino! deshonra de tunombre,

que haces de serlo criminal alarde,

quien aprisiona por traicion 4 un hombre

¢ insulla una doncella... es un cobarde!
Fran. ;Guando colmarte de ternura quiero
en mis brazos, te niegas?

| ‘ Maldecido!

antes abreme negra sepultura;

antes hunde tu acero envilecido

en mi pecho! Me acuerdas la impostura

que causa vil de nuestra suerte ha sido?

Parainmolarme en tu brutal despecho

sacaso ya el valor te ha abandonado?

Saca esa espada... hiere!.. este es mi pechlofe.
(Solis retrocede horrorizado.)

A masde ser cobarde eres menguado.

;Qué has hecho de mi padre?.. Dime, dime,

0 pierdo la razon. | X

Lav.



26 Lavrs pe Monroy, 6

FRAN. (Necia muchacha; |
-me agofa la paciencia.) Esclavo gime
del hombre & quien 0so ponerle tacha.

ESCENA IX.

Aparecen por la segunda puerta Dox Dieco, FERNAN-
Do y NuNo.

Dig. Ah!aqui bay luz... (dentro.)
Lav. (huyendo de Solis.) Tuinfamia era bien cierta!
Fran. Ven 4 mis brazos. 4if -
(quiere abrazarla, ella se resiste.)
Die. (d Fernando ) Forcemos esta puerta..,
Fer. Oh! queideas se agolpan en mi mente!
Diz, A mi, Nuiio, Fernando! | -
(se nota forzar la puerta.>
NuRNo. . Nos perdimos
en el oscuro corredor. (cede la puerta.)
Diz. (lanzdndose entre Solis Yy Laura.) Detente,
hombre infame! Hage
Lav., - (Esa voz!..)
DiE. . e Ya nos hallamos;
el uno frente al otro nos pusimos...
la Yltima vez mirandonos éstamos.
Yo he brotado debajo de tu planta
para venir 4 castigarte, aleve! =
Mirame al rostro... Mi mirar te espanta?
Horrorizarte mi presencia debe. :
No soy juglar, como 4 tu vista llego.
Me arranco el antifaz. it
(tira el gaban y aparece completamente armado,)
d v .. s e iBalo estetrage
se oculla tu enemigo. Soy don Diego
de Alarcon.., \
Lav.{con alegria.) Ah! _
DiE. raSED s o Asesino de ‘mi hermano!
escaparas ahora & mi corage? |
Lav. Diego mio!

I'RAN, . Insensato! Tu te lanzas |
a la muerte como él.
(saca un silbato y toca.)
Dix.

_ Te has engaiado!
procure defraudar Lus esperanzas,
Yy en cada puerta cologué un criado.
Lavu. Diego, salva a mi padre!
Fran, | | Mas primero

| FEH'- Atl‘ﬂs-

| DIk,
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sufre, pues le buscaste, tu destino. :
(saca un pudial, y avalanzandose. d él.)
Die. §Qué? ino quereis morir cual caballero?
Salga pues el punal del asesino.._
(arroja la espada y tira del puiial.)
Lavu. Ah! teneos. | ; ﬁ
DiE. Aparta. Estas temblando? (d Solis.)

ESCENA X.

Dichos Rut-Pero que sale y detenido por FErRNANDO,
cae de rodillas junto d la pueria.

PRAN Rui-Pero?

Dig. Malale, Fernando.
(hiere @ Solis que cae.)
Frax. Muero. .
Dig. " Bien caraoscostarala cena. (cuadro.)
(echdndose en sus brazos.) |
D:E. | Ven, Laura.
(a Fernando.) Arroja ese cadaver al torrente.
Lav. Diego! &'mi padre salva prontamente!
(don Diegeva d salir presuroso ve d Rui de rodillas
Yy le ase por un brazo indignado.)
Que viva! 2 66 -
| Viviras
Guia ta! (¢ Ru.) -
Laura cogiéndole y cayendo con él de rodillos en me-
4io del teatro con ademan sublime, y alzando los
' ojosaleielo,)
Gracias, gracias, Dios clemente!
elerno protector de la inocencia!
(Durante este final, que debe ser rapidistmo, la tor-
menta arrecia,y losreldmpagos iluminan la estancia.)

FIN.

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion del b e
enero de 1850.— Baltasar Anduaga y Espino-
sa.=Ks copia del original censurado.

MADRID, 1850

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
., .Calle del Duque de Alba, n. 13,

por su clemencia.

[Lav.
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- Los Hijos del tio Tronekra, 0. 4.

I I‘.ns'Dﬂs l'gv'ﬁlcs, Oc 3y

La Jorobada, t. 4. R
La mugengde un PI‘GSC‘*IPlD, IS
- La calumnia, 5. i

La tia y la sabtma 0o

Los percances de’ un carhsta, 1.

. Laserenata, it

Laura, (prulﬂﬂﬂr, epﬂn"n}, 0.5 _

- Los cabezudos, 6 dos 51“105 despues, g
La fineza en el qUerery0s 3. .

La sesentona, 4. e .

Los desposorios de Ines, 3 ey )

La madre yel nino siguen hien, 1.

. La sombra de un amante, 1.

- Lazaro ¢ el paqtﬂr de Flmenc:a, 5"

.' e A g Abadia de Caﬁtlu, 7 cuadms y 5 a.

La rama de encma B

Latuaumunt Hio 7

Los dos cer 1agems, L

‘La honra de mi madre, e

- La castellana de Laval, 3.

Los pemtcntes blancos, ﬂ.'

La loca; 2. ; . o
Las dos. hermanas, s o ke
Ta Cruz de malta, 3. S
La Berlina del Emlgradﬂ,
La Esmemlda, 6 Ntra. Sra. de Par:s.

d. 1. en cuadros.
La ‘hija del abogado, 2.

s
T ﬁ.

. La berencia de un valiente, o. A

e Tos dos ladrums, 2 ‘

- La Cabeza a pajaros; to 1.

“Los Estremos se tocan, t. 1. | -

La Cruz de Santiago 6 el Magneusmﬂ,'
tyd.en 3 2.y un pruluua, o 6 cﬂad.-

k-

Mauricio, 6 la favorita del rey. t. 2,

Mas vale tarde que nunca, t. 1.

Muerto EH’IIIIIEHI{‘ . _

Memorias de dos ié-ﬁenﬂs casadas, t, |

Mi vida por su dicha, t. 3.

Maria Juana, 6 las consecuencias d,
um yicio, t. 5. |

Martin y Bambosche, 6 los amigos da
la infancia, t. 9 cuadros.

Mateo el veterano, o. 2.

- Marco Tempesta, ds en 3.

Maria de Inglaterra, 3.

7 Margavita de York, 3.

Maria RL:nunL, 3 | R
Mauricio 6 ¢l médico y la huérfana, 2
~Mali, 6 lai insurreccion, 5.

‘Monge seglar, 0. 54

_Mlgm] Anhel Je

- Ni E“E es e}la, ni él es él, 6 el calutan
'\’Iendﬂza‘ t. 2,

- No ha de tocarse a la reina, t. 3..

Nur:.-slra SE‘IIDI‘;I de los Avlsmus, 6 el
~castillo de V:l}cmeuxe, taiia; |

‘Nunca el crimen queda oculto 4 la
Justicia de Dios, t. 6 cuadros.

Nnche y dia de avenluras, 6 los gala-
- nes duendes, 0. 3.

| No ‘hay miel sin biel, 0, 3.

No mas comedias, 0. 3., ' *

No es oro cuanto reluce, 0. 3.

No bay ‘mal que pur hten no vemga,
ﬂ'l 1-' I

Ojo y nariz!! o, di e
OIlmpra, o las pasmnpﬂ, 0i 3

| Olra noche iuledana, :l.

Percanﬂes- de la vlda, 1 1. ,'

Perder y ganar un brunn, t. :l'.
 Parisel gitano, te 5.
Paraguas y sombrillas, o. 1

Perderel tiempo, o te

_ Perder fortuna y prwanza, P
. Pobreza no es vt!e:a, 0. 4.

s

Pedro ¢l ‘negl 0y o los bandldns r]e Ia Lu-

Lovendsidenth. 5 |

. Por no escribirle las senas, t. EII l.

Por tenerle’ cumpas:un, o

Padecer por seme;aﬂza o el ml}n d: Ia
srlla-curreu, t, 5. |
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Papeles, cartas y EHI‘EdES, __
Por ocultar un dclllu, aparecer crimi-
T B e A e

Quién era? 0.en 1,

s 4 Quién sera su padre? ¢.en 2,
Quién reira ¢l Gltimo? 1. .

_Quﬂrer como no es custumhr{r, 4.

Un dia de libertad, t. 3.
© Uno de tantos bribones, tv3s

I...‘Uﬂ padrﬂ Para mi amlgn t Er. .

Una broma pesada, t. 2
Un mﬂsque-ierﬂ de Luis XIH, t. 2,

Una cura por hﬂmmpatta, t. 3.

 Un casamiento & son de caja, 6 l;u s

wvivanderas, t. 3. |
Un error de ortografia, 0. 1e
Una cnnsplracmn, 0. 1. '

~ Un casamiento por poderes, 0 le

ﬂemar contra su gmtn, ts 3.
Rabia de amor!! t. 1. -

0. 3 actos 'y prélogoe
Ruel, defensor de los derechus del pue-
~ blo, t. 5. A7 '
Ricardo el negociante, d. en 3.

Ceclavin, 0. 1.
~Rita la espaiiola, 4.

- Siacabardn los enredos? o0, 2. -
Sin muger y sin empleo, 0. 1+
- Santi boniti bnrall, o 1 (P

~ Ser amada por si misma, . 1.

Sﬂ.lﬂr y vencer, 6 un dm en el Eacurml
o. 1. . e
Sobresaltos y cnﬂgu]as, 0. 3. |
Seis cabezas en un som brero, 1.

..-'_.
PO,

_'_Tum-Pns, 6 e‘l marlﬂu cnnﬁadn, t. 1.

‘Tanto por tanto, 6 la capa roja, Os. ke

1 Traplmnd.ns pol" bﬂndad, coent,

_ Un hijo en busca de padre, te 2s
| \Una estocada, te 2.
Recuerdos del 2 de mam, 6 el cwgu dt:_

. Un casamiento prnwsmnaf Co el l.
Una audiencia secreta, d.en 3.

i "Un vmpasﬂ)le de amor, 0. 3‘ @
- ‘Una noche de enredus.- 0.1/

Una actriz 1mpmﬂsada 0s 1.

Un tio como olro cualquiera, 0. 1.

" Un motin contra Esquilache, o, 3.
- Roberto Hobart, 6 el verdugu de] Rey, : g

Un corazon maternal, t. 5.

- Una noche en anecla, 0«- 4 2

Un viaje 4 América, t. 3.

Un matrimonio al vapor, o. I_.'
Un soldado de Napoleon, c.en 2,

Un quintoy un parhuiu, Cs €n i.

- Un mal padre, d. en 3,
‘Un rival, c. en 1. ;

Un maridu por el amar de Dios; c.en s

- Un amante aborrecido, co en 2.

Un andalud en Madrid, o. 4.

Una intriga de modistas, t.'1.
. Unamala nnche pronto se pasa, to 1.

»

Un marido duplicado, 0. 1.
Una casa de batios, 3.

Una causa criminal, 3.

Una reina y su favnrlto, R

‘Un rapto, 3. -

*Una enmiendal,*2,
Una roméntica, 1.

“Un Anuel en las huarﬂlllas, 1 i :"’::

° Un en]aee desigual, 0. 3.

Vrnn:r su eterna ﬂE!dleﬂ 0 un a0
de conciencia, t, 3, -
Valentina Valenluna, 0« &
Vengar ofensas de amor, 0. 4.
| chente de Paul,

,i'--
F

Un buen marido? t. 1.

- Un cuarto con dos cafﬂlu, . I. :
~Un Juan Lnnas, S P

" Una muchachadal. 1.

"Una cabeza de mmlstm, h. l. | ' , :

Una noche aa intemperie, t. f.
Un bravo como hay wuchos, 1. 1
Un dmbhﬂn con- faldns, | e
Un pariente mnllunnrm, t. B. A
Un avaro, t. 2. onk e O

].m casamiento cnn 1.1 manu uqmgrda;;'

3.

0 los humi:mm del
Pnente de Ntra Sra. 5 actns 5 Frﬂl. !

Una du:ha merecida, Oe 1.

- Una hnra de centmtla, 4
Una crisis ministerial, 0. 1.

Una noche de mascaras, 0s 3¢
Un insulto personal, 1, =
Un desengaio: & mi edad, 0.1,

5 .

Yo pnr vos 5 vos pm‘ ntrn. 0+ 3;
Ya né me | £330y : R

_ADvERTENCiAS. e

i ey

EI Ed:tﬂr . Vicente de Ln-

L lama ha adquirido la propiedad de

las galerias KKl Musco dramati-
Eﬂ que pertenecié 4 D. Joaquein Me-
y la Nueva Galeria que fué

'%mpledad de la casa de D. Ignagio

otac, las cuales se encuentran in-

: cluidas en el presente catalogo.

Como existen cesiones echas de
parte de los ejemplares.4 varios su-
getos, no es dable al ‘Editor alterar
los precios de aquellos, é igualar-
los con los de la Bil}liﬂiﬂﬁa' asi .

€s que conservardn los que teman_' :
- en sus primeras ediciones, y son los
.que anutamos é enntmqamﬂn.

Se venden en Madrtd en Ias hhr'erms
de PEREZ, calle de las Carretas; CUESTA,

- ealle Muyor Yy en casa del EDI'I‘OR callﬂ o
Gk ﬂ‘ﬂI ﬂuque ds Alba, N A %

Fn Provincias, en casn de sus Carrﬁs-

- pnmﬂles.

PRECIOS EN MADRID

Las Ge la Btbhutem
En un acto, & 3 rs.
" En2,39%¢ mas aclos, 4 rs.

Las que pertenemernn al Mumn d: nmutwa =
“En un acto, 43 rs. L
“En dos attns 4dhrs, e
En tres 6 mas actos, & 6 rs. G

- Las que furmarun la Gaiena de Iu cusu
- d2 Bowx: )
' Enunac[u,ﬁ3v#rs. fies i
- En dos actos, 45y 0 rs.
lf.n tres 6 mas aﬂtus, ﬁ 6 ;f 8rs. -

En Prm:rmcms abnnnrﬁn I]N BEAL MAS
- por razon de portes.

MADRID 1850

| Iwnﬂnn DE VICENTE DE Lanmm |

CaHf: ni'ef Buqate de Alba, n. 13



